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2e lansko je glavni od-
bor K. S. K. Jednote na seji|
odlo¢il, naj bi se povodom 35-

silo v poveéani obliki, in sicer
na Jestnajstih straneh. Ta ju-
bilejna &tevilka izide dne 2.

H

Putnamville, Ind. — Dne 11.
februarja so v drZavni jeéi v
Putnamville sprejeli novega
jetnika v osebi Rev. E. S. Shu-

SLOVENSKA ZARONSKA
DVOJICA NAVELICANA
ZIVLIENJA

Pittsburgh, ‘Pa,, 8. februarja.
— (Izvirno). — V bli#Znji pre-
mogarski naselbini Bridgeville,
Pa., sta zadnji ¢as Zivela za-
konska Frank in Mary Lesjak.
Frank je bil star 456 let in do-
ma od sv. KriZa, njegova Zena
je bila pa stara 40 let, rojena
Kova¢ v Sent JanZu na Dolenj-

«|skem. Vsled stavke in nestal-

nega dela sta se vedkrat selila
iz enega kraja v drugega. Mo#
je bil sprva zaposlen v premo-
gorovu, zadnji ¢as se je pa
oprijel kuhanja opojne pijate,
vsled ¢esar je prisel veckrat s

j |postavo v navzkriZje, tako sta

se tudi oba rada doma prepira-
la. Cerkev in vera jima je bila

¢, |deveta briga, pa¢ pa pijaca.

Dne 3. februarja se je po-
dala Lesjakova, Zena v bolnini-
co v syrho neke operacije. Ker
moZ ni priSel pravoéasno po
njo, je dne 6. februarja popol-
dne skoéila’ iz Cetrtega nad-
stropja bolniinice in se na me-
stu ubila. Dva dni kasneje,
dne 8. februarja se je pa njen
“ : : 4 IS -
iR oY g
ruarju na proetstantovskem po-
kopalidéu. Frank Lekjak je bil
¢lan Narodne Jednote. Kakor-
8no Zivljenja, taka smrt!
Poroéevalec.
—— -
ZADNJI KONCERT GOSP
LOVSETOVE V AMERIKI
Gospa Pavla LovSetova bo v
nedeljo dne 24. februarja v
New Yorku, kjer bo zadnji¢ na-
stopila v Ameriki, kajti Ze dne
28. februarja se povrne domov
s parnikom “Leviathan.”
Njen koncret, ki ga newyor-
3dka slovenska kolonija Zeljno
pricakuje, se bo vrdil v nedeljo
dne 24. februarja ob 4. uri po-
poldne v dvorani International
Institute, 341 E. 17th Street,
New York City.
Koncert je vefinoma posve-
éen narodnim pesmim.

PR E——
Prepreéen naért dveh
imigrantov.

Niagara Falls, N. Y. — Ame-
ridke naseljenifke oblasti Se ne
pominjo tako drznega in pevar-
nega &ina, kakorinega sta pod-
vzela dne 12. februarja dva
inozemca, hotea se vtihotapiti

preko meje v to deZelo.

Navedenca sta zlezla v veli-
ko Zelezno cev, ki je napeljana
pod International mostom blizu

zanjem v oni cevi ubita od elek-
trike.
99 let jele.
Flint, Mich. — Na tuhj

—————————
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IZ TAJNISTVA ZA VSESLOVENSKI KATOLISKI SHOD

Kateri so glavni odborniki za ta shod, je bile Zc objavljeno.
Kot dopolnilo moramo dati v javnost zlasti to, da je prevzel
eminenca kardinal Mundelein pokroviteljstvo nad vseslovenskim
katoliskim shodom. Imenovani so bili tudi éastni predsedniki,
in siger: oba slovenska Monsignorja, Rt, Rev. M. Bilban in Rt.
Re¥. A. Ogulin, frandidkanski komisar Very Rev. Benigen Snoj,
slovenski dekani, Very Rev, A. Miks, John Schiffrér in M. Savs,
poleg teh pa de vsi bividi duhovni vodje K. 8. K. Jednote in
Druzbe sv. Drugine.

Nadalje je prevzela mesto podpredsednice Mrs. M. Glavan,
Cleveland, O., njena namestnica pa je Mrs. A, Strune iz Jolieta.

V &irdi centralni odbor spadajo vsi slovenski duhovniki v
Ameriki, vsi katolifki uredniki, Mr. Josip Zalar in Mr. George
Ston'¢, obd iz Jolieta, T

Ker so glavni odborniki po veéini raztreseni po raznih na-
selbinah in bi jim bilo nemogode udeleZiti se vseh sej, zalo je
bil predlagan posebni izvrievalni odbor. Ta odbor bo izvrieval
navodila, ki mu jih bo poprej dal centralni odbor. V tem odbo-
ru so: Very Rev. Benigen Snoj, Rev. Anzelm Murn, Mr. Mladig,
Mr. Jurjovec ter urednika Mr. John Jerich in Father Salezij.
Seje tega odbora bo javljal v “Amerikanskem Slovencu” tajnik
centralnega odbora, ki je obenem tudi ¢lun izvrevalnega odbora.

Imenovani so tudi razni odseki, kakor: Prosvetni, finanéni,
prometni, odsek za stanovanja, za zunanjo manifestacijo, za
napise in tiskovine, za mladino in za K. S. K. Jednoto. Delokrog
teh odsekov in tudi imena odbornikov bomo priob&ili ob prvi
priliki.

Ob tej priliki bomo javili S v glavnih obrisih celotni pro-
gram katoliskega shoda. V soboto, dne 6. julija, pridejo od
vseh strani gostje. V Lemontu bo ta veéer govor z blagoslovom,
sbenem pa tudi procesija s svetkami in umetna razsvetljava na
hribu.. Pozgp v noé bo spovedovanje. )

Drugi dan, v nedeljo 7. julija, bo priblizno
sv. mada y Jolietu in v Chicagu. V Jolietu kot spomin
na 35-letnico” K. 8. K. Jednote. Ob 11. uri bo nato.v Lemontu
peta sv. mada in sicer na hribu, pod mlim nebom. Ob pol dveh
se zacne zbirati ljudstvo pred cerkvijo Marije Pomagaj in raz-
vila se bo manifestacijska procesija na- prib. V tej procesiji
morajo biti zastopane fare in drudtva, videli bomo slovensko
narodno nodo, raznovrstne zastave itd. Ta manifestacijska pro-
cesija bo ostala vsem v trajnem spominu, ker bo vzeta na “mov-
ing picture.”

Ko pride manifestacijska procesija na hrib, se tamkaj zaéne
glavni program z govori, ki bo trajal do 5. ure popoldne. Na
koncu se preberejo in odobrijo resolucije. Potem bo blagoslov
z Najsvetejdim in zahvalna pesem (“Te Deum.") ZAvefer bo v
chicaikem in jolietskem avditoriju zabaven veéer. Za pondeljek
se je predlagalo, da bi imeli zborovanje éastiti gospodje duhov-
niki.

To je program v glavnih obrisih. Natanéneje se bo dolo-
¢lo in javilo pozneje. O vsej slavnosti se bo izdala posebna
Spominska knjiga. d

Za sedaj prosimo vse rojake nesebiénega sodelovanja. Naj
se takoj priéne s pripravami za katolifki shod. V vseh nasel-
binah se naj izberejo delovni odbori in ti naj bodo v pismenem
stiku s centralo, s tajnistvom za vseslovenski katoliski shod,

REV. SALEZIJ GLAVNIK, tajnik katoliskega shoda.
Box 443, Lemeont, 1L

istem casu

O

ROJAKI, SEDAJ PA LE NA NOGE!

Eminenca kardinal Mundelein je sprejel pokroviteljstve nad
veeslovenskim katoliSkim shodom v Ameriki. To je eno izmecd
najveselcjiih vesti v prilog nasemu katoliskemu shodu. Sedaj
imamo krepko zaslombo in obenem najlepSe priznanje. , Rojaki,
zavedajte se tega in idite na delo, da se ideja vseslovenskega
katoliskega shoda na &im veliastnej#i naéin uresni®i. V vseh

<

Prosimo in Zelimo, da se taki de-
ini izvolijo NAJKASNEJE DO 15.
To je nujno potrebno, & hofemo, da bo ostalo dovolj
pred nami. Da ne bi preveé odlaiali,
t . Odkoder bi do tistega
isto naselbino bi bil centralni odbor
osebe.

-
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Mexico City, 12. februarja.
— Svetovnoznani ameriski avi-
jatik polkovnik. Charles A.
Lindbergh se je zarolil z Miss
Anne Morrow, drugo héerko
Dwight W. Morrow, amerifke-
ga poslanika za Mehiko, ki #i-
vi v tem mestu.

Vest o tej nepricakovani za-
roki je bila danes uradno po-
trjena v ameriikem poslanistvu
in naznanjena raznim &asnikar-
jem. Poroka se bo wriila en-
krat meseca maja ali junija in
sicer v tem mestu. Zaroéenka
je stara 22 let, zarolennec pa
217.
Lindbergh se je seznanil s
poslanikovo héerjo meseca de-
cembra, 1927, ko je dovriil svoj
znameniti  polet iz ZdruZenih
drzay v Mehiko ter ved driav
Centralne Amerike. Tedaj je
bil éasten gost poslanika Mor-
rowa, ki ima dve héeri Ano in
Elizo. Pogumni letalec Lind-
bergh, ki je pred leti prvi sam
preletel atlantski ocean in vsled
tega postal najbolj slavna in
obozevalna oseba sedanjedobe,
si je izbral za svojo izvoljenko
mlajio poslanikovo héer, Anno,
krasotico, zelo izobraZeno in tu-
di bagatih starifev, rojeno-v
mestu " Ehglewood, N. J,
kjer ima njen ofe (milijonar),
lepo vilo ter veéje posestvo. Po-
vodom prvega obiska v glavnem
mestu Mehike, je Lindbergh
vzel v svo) aeroplan “Spirit of
St. Louis” poslanikovo héer
Ano; tako sta sla skupaj na lov
lansko leto v novembru, ko se
je Lindbergh zopet tukaj mu-
dil. v

Polkovnik Lindbergh se se-
daj nahaja na poéitnicah v Flo-
ridi, kamor mu prihaja na ti-
sofe cestitk iz vseh delov sveta.

Ko so-ga ¢asnikarji vpradali
glede te zaroke, jim ni hotel
dati potrebne informacije.

V vidjih politiénik krogih se
omenja, da namerava novoizvo-
ljeni predsednik Hoover imeno-
vati polkovnika Lindbergh za
tajnika novega zrakoplovnega
oddelka.

—_——
Amerikanci so strastni kadilei.
Washington, D. C. — Ameri-

|&dni so v letu 1928 pokadili ved

cigaret, cigar in tobaka vobée
kot kdaj prej v zgodovini svoje
dezele. Amerika je producia-
la 106 milijard cigaret in ve&ji-
del so ~ bile pokajene doma.
Dalje: Sest in pol milijona
smotk, 343,458 ton tobaka za pi-
pe in 40,000 ton tobaka za' nos-

ljanje, Zakadili so najmanj
milijardo dolarjev. :
Zgodaj zaéeli.

Chicago, Ill. — Tukajnja po-
licija je pred nedavnim areti-
rala tri deéke v starosti od 9
do 12 let, ki so priznali 30 vio-
mov in tatvin v Beverly Hills
predmestju. V roke pravice so
padli ti mladi uzmoviéi na slu-
¢ajen natin. Eden izmed njih
je namre¢ na cesti ponujal de-
mantni prstan vreden $150 ne-
kemu moskemu, ki je bil sluéaj-
no detektiv.

—V Pittsburghu, Pa., je bilo
te dni obso, 25 policajev in
jev vsled krienja pro-
hibicije. Med temi se nahaja
en policijski nadzornik ter dva
| policijska poroénika. |

o — o o
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PREDSEDNIK COOLIDGE SE
POSLOVI 22. FEBRUARJA

Washington, — Dne 22, feb-
ruarja t. 1. na Washingtonov
rojstni dan bosta predsednik
Coolidge in njegova soproga
¢astna gosta tukajinje George
Washington univerze, pri koji
priliki jima bo podeljen poseben
¢asten naslov.

Mr. Coolidge bo ta dan zad-
njié javno nastopil s svojim go-
vorom kot predsednik Zdruie-
nih drzav. Svoj govor bo po-
svetil velikemu domoljubu in
prvemu predsedniku  George
Washingtonu in priporoéil ljud-
stvu, da naj goji neodvisen
amerikanizem. Govor bo po-
slan tudi vsem veéjim radio-po-
stajam. ’

Dne 3. marca, na preddan
inavguracije novega predsedni-
ka Hooverja, se bo Coolidge

preseli v North Hampton,

Mass., kjer namerava v bodoée

privatno zZiveti.
e

Edisonov 82. rojstni dan.

Dne 11. februarja t. 1. je ob-
hajal na svojem posesivu v
Fort Myers, Fla, obéeznani in
najvetji _jznajgitelj te dobe
Thomas A. i 82.Jetnico.
Rojen je bil dne 11. februarja.
1847 v mestu Milan, Ohio.

Pri tej pril’ki mu je pridel
osebno ¢estitat novoizvoljeni
predsednik  ZdruZenih driav,
Herbert C. Hoover in znani av-
tomobilski magnat Henry
Ford. Tako je dobil tudi iz
vseh delov sveta na tisofe in
tisofe cCestitk. Zveéer je Edi-
son po radio govoril par minut
in na ta nadin pozdrzvil na mi
lijone in milijone ljudstva.
Omenil je pri tem, da mu je
2al, da ne more vseh poslusal-
cev radija povabiti na njegovo
slavnost 82-letnega rojstnega
dne. Mr. Ed'son je navzlic ta
ko visoki starosti Se vedno ¢éil
in zdrav ter dela vedno nove
poskuse v elektriéni stroki.

Pomoé juinim farmarjem.

Washington, D. C. — Kon-
gresna zbornica je dne 12, feb-
ruarja odobrila resolucijo sena-
ta, da se doloéi $6,000,000 dr-
Zavnega posojila farmarjem v
juznih drZzavah, ki so bili zad-
nji- éas prizadeti vsled povod-
nji. Te driave so: Florida,
Alabama, Georgia, North in
South Carolina ter Virginia.
Denar naj bi farmarji rabili za
nakup ZiveZa in semena.

Drzna letalca.

Dayton, 0. — Dne 12. febru-
arja sta se na Wrightovem ae-
rodromu spustila v zrak dva vo-
jadka letalca, kapitan Stevens
in poroénik Johnson,
planom se jima je posreéilo do-
sedi visino 40,000 devljev, na-
kar jima je zmanjkalo gazoli-
na. Letalca zatrjujeta, da je
tako visoko v zraku grozen
mraz, namre¢ 76 stopinj pod
niélo.

—Leta 1928 je znadala
vrednost importiranega blaga v
Zdruiene driave ameriike $4.-
089,930,000, vrednost eksporti-
ranega blaga pa $5,129,132,000,
torej znaSa pri tem prebitek

. 1$1,089,202,000.

Z aero-|.

RAZNE KKATHE VESTL

Nove vrste papir.

Taylerville, 1. — V tukaj-
3nji Hopperjevi papirnici so te
dni pric¢eli izdelovati nove vrsie
papir in sicer iz koruznih ste-
belj in storiev. Poskus se je
dobro obnesel, kajti te wrate
papir bo poceni je zelo moéan in
0o dobro sluZil za zavijanje raz-
novrstnega blaga trgoveem.

Oznatena druzba bo sedaj
zgradila veliko novo papirnico
v vrednosti $2,000,000, kjer se
bo izdelovalo samo te vrste pa-
pir.

Tatvina vpri¢o sodnika.

V mestu Des Moines, lowa,
se je te dni vriila obravnava
napram nekemu tatu iz navade,
Ko si je sodnik B. L. Powers
hotel med odmorom v stranski
sobi privodZiti p’po tobaka, je
isto zaman iskal; pipo mu je
namreé nekdo izmaknil med ob-
ravnavo vogala mize, kamor
jo je sodnik poloZil.

-
~

Stevilo rojstev v Clevelanda
pada.

Zdravstveni komisar mesta
Cleveland, O., poroéa, da je bilo
leta 1928 tukaj rojenih 17,929
otrok, leto nazaj pa 19,184; to-

rojalnih sluédjev. Med novoro-
jenci leta 1928 je bilo 485 ved
deckov kot deklic, dvojékov je
bilo pa 366.

Volkovi napadli Solo. g
London, 14. februarja. — Ne«
kemu tukajSnjemu listu se =
Dunaja poroéa, da je pred krat-
kim v Javini napadla ondotne
ljudsko Sclo nad 100 gladnik
volkov brojela tolpa, ki je
usmrtila in deloma pofria 16
solarjev. Na lice mesta je do-
i#lo Sest oboroZenih vojakov in
Zandarjev, ki so . postzli tudi
iriev krvoloéngh volkov,

Zrive aviomobilskih nezgod
v Ameriki. 3
Chicago, 1. National
Safety Council domneva, da je
bilo 800,000 avtomobilskih ne«
zgod v ZdruZenih driavah v le-
tu 1928 in te nezgode so tirjale
27,00 ¢loveSk'h Zivljenj. To je
pet odstotkov veé¢ kot v letu
1927.

Stevilo jezikov. — Ameridki
znanstvenik dr. Schurrer je le-
ta in leta prouéeval, skupljal
ter izpisoval podatke, da bi
dognal, koliko jezikov se govo-
ri na vsem svetu. Ugotovil jih
je 2976, torej nekaj veé, nego
dosedanji raziskovalei. Od teh
jth_jo 860, ki so po vsem videzu
povsem samostojnega izvora,
namreé 48 v Evropi, 153 v Azi-
ji. 424.v Afriki in 117 v-Ocea-
niji.

—Dne 14. januarja je bil v
Indianapolis, Ind., ustolicen za
governerja oznadene driave
Harry G. Leslie, iz mesia La
Fayeite, Ind. Novi governer te
drzave je bil Ze pred 25 leti
smatran za mrtvega v neki Ze-
leznidki nesreéi, tako je tudi v
Sestih drugih sluéajih sreéno
udel smrti. Iz vseh teh nesreé
ga je pa sedaj doletela sreéa,
da je postal governor driave
Indiane. :

Ob 85-letnioi mora K. S. K.

J. dteti 35,000 &lanov in Elanie.

vej se je dtevilo unddalo zn 1,266



svojevoljno
sprejem v bolnifki

Séga drustva.

Kakor se je na gori
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vani glavni seji zakljuéilo, tako
sem jaz svoje delo izvriil, toda

prav nié¢ svojevoljno!

Sobrat

John F. Simonich je predlagal,
da bi se vse nade élanice zava-
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za
onemoglo podporo v znesku $50.
PriloZeno podiljam njegovo pis-
mo kot potrdilo, da jih je dne
11. januarja t. l. resniéno pre-
jel.

V imenu prizadetih se vam
tudi nade drustvo lepo zahva-
ljuje za naklonjenost izposlova-
nja te podpore.

S sobratskim pozdravom

Jernej Bohine,
tajnik drustva sv. JoZefa, &t. 58

DruStvo sv. Janeza Evangelista.
8t. 65, Milwaukee, Wis.

S tem opominjam vse élane
naSega drudtva, da naj redno
platujejo asesment, ker denarja
primanjkuje. Oni, ki
okolici West Allis, lahko plada-
te asesment pri bratu Joe Win-
dishmanu, 5507 Greenfield Ave.
West Allis, Wis.

S spoétovanjem

Frank Pauc, tajnik.

Drustvo sv. Ane, &t. 105,

New York, N. Y.
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liskega shoda. Seja se bo vridi-

la v nedeljo dne 3. marca ob 2.

uri popoldne v lastni dvorani.
S sobratskim pozdravom
Anthony F. Bavee, tajnik.

DOPISI

Denver, Colo. — Najprvo se moram
z veseljem izraziti, da smo imeli pri-
jeten in navdusen veler dne 27. ja-
nuarja. Morda bo kdo reke), kaj da
je to bilo? Bilo je res nekaj izvan-
rednega, kar se pripeti 'vsak dan.
&¢ nikdar ni te naselbine obiskal kak
slovenski operni pevec iz Ljubljane;
m to se je zgodilo gori navedeni dan,
ko smo imeli kot gosta znanega pev-
ca Mr. Anton Subeli. Bil je to v
resnici krasen veler za vsakega ude-
leienca tega koncerta, kajti slisali
smo nase mile domade slovenske pes-
mi v taki meri, kakor se jih zamore
pridakovati le od najdbolidega pevea
in to je nad znani slavéek Tone Su-
belj.

Subljev koncert oznaéemi wveder ije
bil zelo dobro obiskan; lahko bi bila
udeleiba $e¢ velja, &e bi se nadi ro-
jaki malo boli zanimali za slovensko
petie. Osobito de tedaj, ée nas obis-
¢e gost iz stare domovine, in celo
iz bele Ljubljane. Prepriéan sem,
da bo vsakemu posetniku tega kon-
certa ta veder ostal za vedno v spo-
minu.

K lepi udeleibi so tudi pripomogli
prijatelii nase slovenske pesmi, ozi-
roma rojaki iz bliZnjih naselbin, iz
Frederick in tudi iz Pueblo, Colo.
Dasiravno so Mr Sublia v Pueblo e
slisali dne 16. decembra, so pridli
ponovno na njegov koncert semkaj v
Denver, ker se jim je priljubil
Upam, da je odnesel nad odliéni gost
in pevec lepe ter prijetne spomine iz
nadih coloradskih sneinikov.

Po koncertu smo bili povabljeni k
predsedniku  slovenskega a
kluba “Slovenec,” kjer smo bili jako
firo postreieni v vsech zadevah. Pri
tej priliki se je priéel nov koncert
ali petic v duetu itd. Pela sta Mr.
Subelj (bariton) in nad zapadni slav-
&ek Mr. John Germ, prvi podpred-
sednik K. S. K. Jednote, iz Pueblo,
Coio. (tenor). Poslufali smo oba 2
najveljim navdudenjem. Ker jeo Cas
naglo potekal, smo se morali kon-
éno posloviti v nadi, da se ob pri-
loinosti zopet sestanemo.

K skiepu Zelim Mr. Sublju mmogo
uspeha, dokler se bo mudil na ame-
riskih tieh, v nadi novi domovini.
Razveseluj srca nadih rojakov s pre-
lepo slovensko pesmijo! Pri tej pri-
liki izrekam lepo zahvalo vsem sku-
paj, ki so kaj pripomogli pri tem

uw Lepa hvala tu rojenemu
mladeniéu Mr. Fr. Domitroviéu, ki je
dal svoj krasen avtomobil Mr. Sublju
na razpolago tckom njegovega tukai-
dnjega bivanja. Naj torej Zivi in krep-
ko od'wu nada prelepa slovenska

Ljubitelj slovenskega petia.
Cleveland-Newburg, 0.—Go-
spod urednik! Kaj poredkoma
se oglasim v nadem “Glasilu,”
zato upam in priéakujem, da
imate svoj urednidki kof toéas-
no — ako ne popolnoma, vsaj
deloma — priprt. Ne bom po-
rofal o delu in zasluiku, ker je
vsakemu znano, da se zaslugi
toliko dolarjev, kolikor dni’ kdo
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stradnejia doba v letu, ker v
tej dobi &lovek-tloveka vzame,
dasi na skrivaj, ampak oéito in
z najvedjim pripravijanjem.

Se z veéjo naglico se pa pri-
bliZuje sveti postni &as, to je
doba, ko moramo oddati “fron-
ke” od nadih zapradenih dus.
Ta ¢éas je pa za marsikaterega
fe vainejidi kakor pa pred-
pustni in s temi “fronki,” me-
sto da bi se oddali 8¢ pred Ve-
liko noéjo, se pa kaj rado odla-
ia prav do zadnjega dneva veli-
konoéne dobe, kar pa ni posne-
manja vredno, paé pa Se celo
sramotno, ker takrat leta okoli
nekaj ptica in radovedno po-
prasuje: “si Ze biv!"

Gospod urednik, kaj pa vi?
Se li Vam kaj hlafe tresejo
pred to dobo — dobo pokore?
Ne! za nobeno ceno bi v tem
¢asu ne oblekel uredniskih
hlaé! Vendar ne obupajte, saj
smo ysi preobloZeni z najrazlié-
nejdimi napakami in si priza-
devamo se istih kolikor mogoée
izogibati, Saj to je nada sla-
bost, ko padamo in srefne se
lahko stejemo, ko imamo pripo-
moéek, da lahko zopet ystane-
mo. Nasa dolinost je torej, da
se ga posluiujemo posebno Se
sedaj v tem svetem ¢asu, ko se
je na& Gospod postil in pokoril
za padec vsega Clovedtva — in
do zadnje kaplje prelil svojo sv.
kri, na lesu svi Kriia. Torej
je tudi naSa dolinost se v tem
svetem casu malo bolj zataje-
vati, da bomo z mirnim in ve-
selim srcem zaklicali: Vstal je
in z Njim smo vstali tudi mi —
Aleluja!

Gospod urednik! Veselih ve-
likonoénih praznikov Vam pa
sedaj 8¢ ne vodéim, je Se pre-
zgodaj, ker se mislim oglasiti
Se enkrat pred Veliko noéjo in
takrat Vam jih bom voééil ka-
kor tudi drugim, posebno pa e
élanstvu drudtva sv. JoZefa, at.
146 K. S. K. Jednote z nekim
naznanilom, ki pa naj bo sedaj
de tajno — do takrat pa osta-
jam vedno vas vdani

Poroéevalec z Jutrovega.

Eveleth, Minn. — Naj s temi
vrsticami malo opisem, kako
smo se imeli dne 10. februarja
na sosednem Gilbertu pri igri,
katero je priredilo tamkajinje
drustvo Marije Pomagaj, &t.
196 K. S. K. Jednote. Ker me
slovenske gledaliske igre zelo
zanimajo in me skoraj pri nobe-
ni ne manjka, tako tudi te igre
“Prisega o polnoéi” na Gilbertu
nisem zamudil. -

Ko pridem v dvorano kmalu
po sedmi uri, je bilo Ze vse za-
sedeno; kar gledal sem, kje bi
dobil e kak prostor. Toda kaj,
¢e so morale Ze nekatere Zenske
stati, sem se koné¢no tudi jaz s
takim prostorom zadovoljil, sa-
mo da sem dvorani, pa je dobro.

Kmalu zatem se je zaelo s

mi ne gre iz spomina. Videl

spadate tudi_med Vpe
L‘ 2 ‘ .‘:, X %
hwih dr
je '
igre; upam, da vad bil
zastonj. ‘e
Tudi tukaj pri nas na Eve-
lethu bi morali pokazati kaj
¢ane, tako malo mesto in kaj
tam zmorejo, da nas vse druge
prekadajo.  Jaz mislim, da so
tam malo bolj sloZni kot pa pri
pas; tukaj na Evelethu so pa
same plesne veselice in “par-
ties,” kar ni za izobrazbo naro-
da in pravo dudevno zabavo;
tistih “tingel tangel” zabav
smo Ze navelidani

naprej! Ziveli!

West Allis, Wis. — Malo do-
pisov se &ita iz nade naselbine.
Citatelji Glasila si morda mis-
lijo, da tukaj vse spi, pa je rav-
no narobe. Vsi smo tako za-
posleni, da nimamo ¢asa . pi-
sati.

Zdaj v predpustnem é&asu je
bilo ve¢ porok, toda nekaj sa-
mic in peélarjev je Se vseeno
ostalo in 8e éakajo, da bodo re-
kii: “Da!” Tudi zimo imamo
precej hudo in kup premoga v
drvarnici se vedno niZa, ne pa
cena istega! Veselic smo imeli
zadnji gas dosti. , Dme 26. janu-
arja je drustvo Marije Pomoé
Kristjanov, &t. 165 priredilo
madkaradno veselico s pravimi
maskarami. Prvo nagrado so
dobile kuharice, kojih vodite-
ljica je tila nasa dveletna vrla
predsednica Mrs. Schlosar. Ta
Zena, Cesar se podstopi, to tudi
izvr8i, ker ima glavo in pogum
za to. Vodila nas je dve leti
sloino in mirno, zato je tudi
nade drustvo tako napredovalo,
saj smo pridobile 55 novih Zla-
nic. To &tevilo sicer ni tako ve-
liko, toda je Ze lepo za nado ma-
lo naselbino. Sestra Schlosar
nas vedno opozarja na agitacijo
in pridobivanje novih é&lanic, to-
rej tudi na naso zadnjo prire-
reditev ni pozabila. Ona jih
nabere skupaj, ¢e jih isée tudi
pet milj dale¢; Ze poprej je si-
gurna, da dobijo prve nagrado,
in to je glavna stvar,

Pa tudi napis so imele jako
pomenljiv, glasil se je takole:
“Kuharice so #Ze pripravljene
za 36-letnico K. S. K. Jednote
{1894-1899). Najstarejia slo-
venska podporna organizacija.
Okusno kuhamo in dobro pede-
mo.”

Pa tudi izvrstno domaéo po-
tico so imele sabo, fine kloba-
sc¢ ter vso posodo za kuho. Ka-
teri sa ni dobro obnasal, jo je
dobil s kuhavnico po hrbtu. V
resnici vsi smo se prav dobro
imeli na tej zabavi. Vidi se, da
#enske na West Allis ne stojijo,
ampak se dobro gibljejo na dru-
Stvenem polju. Tako so nas
tudi Ze sedaj opomnile, da bi se
vsi pripravili na primerno ob-
hajanje Jednotine 35-letnice.
Torej drage mi sosestre!
Cas je kratek. Na delo za pri-
dobivanje novih &anic, kajti
nas Se ni zadosti pri tem dru-
§tvu. Tukaj je Se mnogo slo-

programom, ki je bil tako po-
popoln in dobro zasnovan, dal

venskih Zena ter deklet, ki e
ne spadajo v nao sredino; tre-
ba je samo na vrata potrkati
in privodéiti par prijaznih be-
sed, pa bo ena ved. Torej le

sem Ze vel lepih iger, ali tako Korajfo Zene in dekleta!
lepe, kakor je gorinavedena, pa| S pozdravom
#e nikoli ne. Vsi smo kar str-|

Clanica druitva.
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Kansas City, Kans. — Starka
zima nas je letos bolj ostro in
strogo obiskala, kakor druga le-
ta. Komaj zaéne sneg kopneti,
fe drugi zapade. Je pa to se-
veda veliko veselje za nase mla-
de sankarje.

Tu v nadi drZzavi je ravno se-
daj splodna gonja na butlegar-
je. To pa zato, ker je prevzel
vodstvo drZave novi governer.
Pa upajo, da se vihar pomiri v
kratkem éasu.

Veselica nalega mladeniske-
ga kluba sv. Drufine dne 31.
Japuarja je prav povoljno iz-
padla, kakor je bilo sploh priéa-
kovati.

In 3e nekaj. Za Belo nedeljo
se pa ipravlja nas cer-
kveni zbor pod vodstvom
¢astite sestre M. Sabine na ve-
liki pevski koncert na omenjeni
dan. Zelimo, da bi bila naia
poveéana dvorana napolnjena
do zadnjega koti¢ka. Castita
sestra ima nekaj posebnega,
kar se 8e ni vprizorilo na nasem
odru. Ves dobidek koncerta ka-
kor znano, je namenjen za nove
orglje, katere so nam nujno po-
trebne in upamo, da bodo slo-
vesno zadonela Ze to leto na
¢ast sy, Drugini.

Nase rojake Drasicane bo go-
tovo zanimala vest, da smo ime-
li ohcet ali Zenitovanje. V za-
konski jarem je stopil Mr. An-
ton Kastelic, starej&i sin dobro-
znanega Anton Kastelica iz
Dradié, po domaée Juriéin in
necak precastitega gospoda pa-
tra Martina A. Kastelica, rav-
natelja in predstojnika staro-
davnega samostana v Stiéni na
Dolenjskem. Ohcet je bila
prav izvrstna. Izostali so le
nekateri belokranjski obicaji,
katerih ni mogoée izpeljati v
te; dezeli. Okusne belokranj-
ske potice so nam posebno
vzbudile spomine na Zenitova-
nje v stari domovini, za kar gre
posebno priznanje hisni materi
Mrs. Kastelic. Tudi rumeni ka-
liforniéan je sicer zavzemal pr-
vo mesto, ki je krasil nase mi-
ze in se je vsakemu prav dobro
prilegel.

Spodaj podpisani nisem ni¢ v

sorodu z omenjenimi Kastelci,
paé pa smo le sovai¢ani. Novo-
porodencema Zelimo obilo boi-
jega blagoslova!
_ Konéno sklenem svoj dopis
in vas lepo pozdravljam, gos-
pod urednik, kakor tudi vse
ostale v urednidtvu in vse roja-
ke 8irom Zdruzenih driav, Ka-
nade in stare domovine.

Joief Kastelic.
BILO MOGOCE
glavni uradniki in

.|manja je zanj.

'nade srede predragega nam
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Pri tem bi si vsakdo
tudi prihranil nekaj
kajti parobrodne drugbe
jo za vedje skupine izletnikoy
dolodene zniZane cene za tja in
nazaj.

Tikete se tudi lahko dobi, da
80 veljavni veé mesecev za '
tovanje.

Jaz bi iskreno Zelel, da
tem mojem naértu Se kdo dru-
gi oglasi na tem mestu.

S sobratskim pozdravom

John Ujéie,
predsednik drustva sv. Joiefa,
&t. 110, 149 — 15th St. N. W,,
Barberton, Ohio.

i

KULTURNIM DRUSTVOM &I
ROM AMERIKE!

Dne' 24. marca 1929, bo
dramsko drustvo
kar"” praznovalo svojo desetlet-
nico ter bo za isto izdalo po-
sebno slavnostno Spominsko

opisana zgodovino druitva ter
Ppodan celoten pregled dram-
skih prédstav, katere je drus-
tvo tekom svojega desetletne-
ga delovanja vprizorilo.

Poleg domaée zgodovine, pa
Zeli dramsko drustvo “Ivan
Cankar” v tej knjigi podati
nekak pregled kulturnega de-
la, oziroma aktivnosti posa-
meznih kulturnih drustev, od-
nosno vseh tistih drustev, ki
so bila nekdaj in so Se sedaj
aktivna v'dramskem podroéju
nade slovenske kulture v Ame-
riki. Zato se drustvo obraés
do vseh dramskih drustev v
Ameriki, in tudi do pevskih, da
posljejo kratko zgodovino svo-
jega drustva, in sicer: kdaj je
bilo ustanovljeno, koliko pred-
stav ali koncertov je imelo in
sedanji odbor, Napro$ena so
vsa kulturna drudtva, ne glede
na misljenje ali prepric¢anje,
da vposljejo podatke o svoji
aktivnosti, ker to bo sluzilo za
nekak pregled kulturnega gi-
banja v Ameriki. Tudi ¢italni-
ce in druga prosvetna drustva
80 naprodena, da posljejo po-
datke.

kako ogledalo nafe kulturev
Ameriki in bo vsekakor vredna
imena in svrho, za katero jena-
menjena. Prosim pa, da do-
podljete podatke wvsaj do 10.
marca. Naslovite vsa pisma
“Dramsko drustvo “Ivan C
kar,"” 1038 Addison Rd., Cle

land, Ohio. &
Zahvaljujoé¢ se vam za v
sodelovanje, ostajam vas :
L. F. Truger, predsed:

=

Pismo iz stare domovine. *

Podpisana élanica druitva sv.
Srca Marije, &t 111 K. S.
Jednote v Barbertonu, 0.
prvié od tukaj oglasam v
Sfem uradnem glasilu, odkar
sem zapustila Ameriko in se vi=
nila v domovino. .

Zal, da ne morem porocati @
kakih veselih novicah, paé p8
to, da je kruta smrt iztrgala it

(Dalie na 3. strani).

knjigo, v kateri bo na kratke
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“Ivan Can-
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Ta spominska knjiga bo ne- =




smo samo eno knji-
go te igre na razpolago, je bilo
treba vse vloge prepisati. Igral-

podpirala, h't""‘ndv'eé mogo- tedna
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Josip L. Elenich v najlep-

& moski dobi, star 34 let, usta-
novnik in veséasni predsednik
Pomagaj, st

sovega, kakor tudi bivii ved-
letni vojak v sluibi strica Sa-
ma. Umrl je vsled bolezni na
ledicah, ki ga je muéila leto dni

Tezko je opisati vse zasluge
in delo, koje je pokojni sobrat
Elenich. izvriil v svojem Zivlje-
nju za napredek slovenske na-
Detroit, Mich.
zasluge bodo ostale v trajnem
in hvaleinem spominu zapisane
z zlatimi érkami v zgodovini te
naselbine. .

“Da-bomo vedeli in znali, za-
kaj je ta pokojnik vreden take-
ga spomina, moramo pomisliti,

agilnih delaveev te naselbine.
Vzela je sorodnikom ljubljenca; .

ga bodo oni, tako tu-
di drudtva, pevei in klubi, kajti
on je delal ter pomagal vsem.
Tudi nasa K. S. K. Jednota je.
z njim izgubila delavnega moia, |
kojega bo tezko nadomutiti.;
Toda kaj pomaga vse nade to-
Zenje, ker ga ni ve¢ med Zivimi!
Ta blagopokojnik je storil n"
obéno dobro stvar veliko veé|
kot pa nekateri, ki so Ze v vi-|
soki starosti. Za svoja ¢loveko- ‘
ljubna in plemenita dela bo do-
bil Se le sedaj (po smrti) za-|
sluZeno plaéilo v nebesih. To
naj nam daje tolaibo; saj je
sedaj reden trpljenja v nadi do- |
lini solza. Naj sedaj uZiva za-
sluZeno plaéilo. Ker je v svo- |
jih mladih letih storil dosti do-
brega, naj to sedaj tolaZi nje-
gove preostale sorodnike ter
prijatelje, ki ga bodo gotovo |
za vedno ohranili v blagem spo- |
minu. Kakor Ze omenjeno, Za-
luje za njim soproga, dva bra-
ta in dve sestri, in sicer Mrs. |

Ko sem se udelefil z ostalimi
glavnimi uradniki druge keg-
ljafke tekme, ki se je vriila 2.
in 3. februarja v Waukegan,
1L, in ko sem videl zanimanje,
tekmovanje, vrienje in veselje
kegljavcev, sem sklenil, da bom
o tem pozneje porodal Ze onim
&lanom in ¢&lanicam, kateri te-
ga niso videli ali o tem nidesar
ne vedo ter me znajo ceniti
vrednbsti ali pomena kegljadke-
ga Sporta pod okriljem K. 8. K.

Kaj sliénega %e nisem nikoli
imel priliko videti in obéudoval
sem ta veliki pokret, ki se je
vriil zgoraj imenovane dni pod
imenom nade Jednote v tako
velikem obsegu ter tako lepem

u, slogi in v sporazumu brez
vsake najmanje zamere med
seboj.

Dale¢ presega kegljadki Sport
Zogometne igre, pri katerih
pride mnogokrat do zamere in
prépirov. kar se pa pri keglja-
nju ne more dogoditi, kegljadki
gport je {ist ter vreden, da ga

uiCe, da se na ta nadin Siri njeno

ime. In ker je nafa K. 8. K.
Jednota prva zatela v vseh

- |Eportnihi tekmah, naj gre kot

teka prva naprej. Vsi oni mla-

i|di in stari, ki dosedaj Se tega

Sporta ne. poznajo, naj se ga
oprimejo; oni, ki znajo manj,
naj se zdruZijo skupaj, oni pa,
kateri so prvovrstni, naj se tu-
di zdruZijo skupaj, potem bo
tekmovanje 0. K. za vse. To
naj bo za zimsko sezono, za let-
no sezono bomo pa gojili Zo-
gomeine in 32 druge take Sport-
ne igre za razvedrilo in krat-
kofasje in to vedno v boljii
popolnesti. :

Ob zakljuéku tega  porotila
izrekam vrlim vriiteljem, ki so
se udelezili zadnje kegljaske
tekme, kakor tudi e posebno
'voditeljem, ki so stvar tako iz-
vrsino izpeljali, najlepso zahva-
lo ter jim klicem: To delo vr-
fite Se nadalje pod imenom K.
S. K. Jednote kot pravi ameri-
ski Sport. Pristopite v ta de-
lokrog Se ostali, ki dosedaj Se
niste poskusili, kar je razvedri-
lo za enega je tudi za druge,
pri tem pa Sirimo ime in pol-
nimo vrste K. S. K. Jednote.

A. Grdina, glav. predsednik.

Ivan Zupan:

Prve slovenske dramatic-

in tja po Zelji rojakov pre-
ti in seliti. :

Po preteku detrt stoletja, so
se Slovenci v Brooklynu zedi-
nili in dosegli svej cilj. Danes
imajo na Irving Ave. krasen
Slovenski- avditorij, o katerem
ste Ze veckrat ¢itali na tem me-
stu, v New Yorku imajo pa Ze
ve¢ let svojo lastno faro ozi-
roma cerkev,

Pred 25. leti (leta 1903) so
bila v Greater New Yorku samo
sledeéa drustva: V New Yorku
drustvo sv. Frané¢iska Suleske-
ga, st. 46 K. S. K. Jednote; pev-
sko drustvo “Slavec,” in tam-
buraski klub “Tlirija;” v Brook-
lynu pa drustvo sv. Jozefa, St.
57 K. S. K. Jednotéd. Stevilo
raznih drustev se je do danes
znatno pomnozilo.

V Kkolikor se morem spomi-
njati, se je vriila v New Yorku
leta 1904 prva slovenska dra-
matiéna predstava v ¢eski So-
kolovei na iztofni 78. cesti.
Priredil jo je Tamburaski klub
“Ilirija,” in sicer izvirno tride-
janko “Milijonar.”” Uspeh te
prireditve je bil zelo povoljen.
Iste se je udelezil tudi tedanj’
generalni avstro-ogrski konzul,
ki je placal $10 vstopnine iz
svojega lastnega Zepa. Zboro-
vodja nasih tamburaSev in ufi-
telj je bil Mr. Zvonko Jakse,

Vi

¢i in igralke so bili iz New
Yorka in deloma tudi iz Brook-*"
lyna. Vaje smo imeli na pri-
vatnem stanovanju sedaj Ze po- ¢
kajnega rojaka Alojz Erharti-
¢a.

Nikar ne mislite, da se je
vriila ‘prva slovenska gledali-
Ska igra v Brooklynu v veliki
dvorani “Liederkranzhall,” am-
pak v spodnji, oziroma pritlié-
ni dvorani, kjer je bilo prosto-
ra za kakih 300 oseb. Narav-
no, da je bil ta prostor na ve-
¢er zastave zaseden do zadnje-
ga koticka. Igrdlcem je delal
najve¢ preglavice jako primiti-
ven in majhen oder. In vendar
smo vse scenerije in potreb3éi-
ne za igro preskrbeli kakor bi
bili igrali v deZelnem gledaliséu
v Ljubljani. Med prikaznijo
duhov, smo imeli na odru celo
dva naravna grobova.

Najbolj me je skrbelo, kje bi
dobil za to igro kako sovo, ka-
tero prinese mlinar na oder. In
to se mi je posreéilo pri nekem
Cehu v New Yorku proti od-
Skodnini $1.

Kristof Crnota (mlinarja),
je igral zelo fino rojak Sretko
Kramarsié. Marico je izborno
pogodila gdé. Ursula Merharje-
va, kasneje porofena in sedaj
vdovela Erhartic. Glavna moé
te igre je bil Konrad, Mr. Vin-

ol Josi Grahek v u"“uk“'lzoﬁmo ter podpiramo, dovedel v lni zived v Pittsbe . Pa ko Riedl, tedanji predsednik.
.hlh:uboh. BT T :?cl:er:.?enntn:kk:jJﬁ:e:‘{kfﬁ Wisi druga pa Mrs. Norman j¢ nam mnogo miadih, &lih in| M€ ]:r;ldstaer vk(‘:lreater wl;‘rju;;:n“vcc}a Jmin:ﬁhﬁzr; v|drustva sv. Joefa. Imena dru-
zdravih fantov in moZ, ki so ew 1orxu. gih igralcev so navedena zgo-

-V SLOVO MOJI DRAGI
MATERI!
Draga mati!
Sel sem od Tebe, ne —
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sicer na Calumetu, Mich. Kot

pravi ameriski gentleman je
postal izboren in ugleden moz,
da ga ni bilo njemu para, in
vratnika, ki bi sedaj zamogel
, | nadaljevati njegovo delo bo tei-
ko dobiti.
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Pokojni Josip L. Elenich.

Ranjki Josip je izgubil svoje
stariSe v Calumetu, Mich. Nje-
gov oée je bil ubit v rudniku
pred 14 leti, mati mu je pa
umrla pet let pozneje. Tako je
kot najstarcjii preostali ¢lan te
druzine -moral skrbeti za svoje
mlajSe brate in sestre, tiri po
gtevilu. Nato je vstopil v vo-

di pri strelcih 32. divizije. Vde-

znal zadovoljiti, nesloge ni po-
znal, radi tega je bil izvoljen v
; vsako leto,

-|ne druZine. Le Zal, da se je ta
-|blagi Jednotar moral vleéi pre-

Johnson v Calumet, Mich., bra-
ta Rudolph in John se mlnja-;
ta v Detroit, Mich., njegov brat
Frank je pa umrl v tem mutui
pred sedmimi meseci. Za njim
zaluje tudi Zunifeva dru!im..
ki so se medsebojno zelo ljubili, |
enako Zaluje po njem vsa slo-
venska fara v Detroitu, ker je
izgubila velikega dobrotnika in
vnetega delavea. |
Pogreb se je vrdil svedano'
dne 12. fehruarja, katerega se!
je udelezilo veliko ljudi; "pri
cerkvenih opravilih je' bilo pet
duhovnikov. Poleg domadega
gozpoda Zupnika Rev. B. Am-
broZi¢a so bili tudi Rev. Odilo
Hajnsek, Rev. Pascal iz Chica-
ga, Rev. Sustar, hrvatski Zup- |
nik in hrvatski misii-rar Rev.
Augustin, oba iz Detruita. Spo-
minski govor za pokojnim je
imel Rev. O. Hajnsek, znani mi-
sijonar; s svojimi ganljivimi |
besedami je segel do sre vseh!
udelezencev, Rev. Pascal je pa
govoril v angleSkem jeziku.
Ravno opoldne (zadnji torek)
se je vréilo zadnje slovo pod ve-|
likim Sotorom na Mount Olive
pokopalidéu, kjer je pisec teh
vrsi’c tudi izrekel par besedi v,
zadnji pozdrav blagopokojniku |
za njegova doprineena dobra !
dela za drudtvo in K. S. K.|
Jednoto, |

Gornje vrstice sem napisal|
radi tega, ker sem blagega po-!
kojnixa osebno poznal veé let|
po njegovih delih. Vedkrat,
sem imel priliko z. njim obée-
vati in ga obéudovati. To mi|
je dalo povod za sestavo te po- |
smrtnice in da sem se udeleZil
njegovega pogreba iz spodtova-
nja do njega in njegove cenje-

hitro v jamo; lahko bi Se Zivel
leta in leta ter delal za dobrobit
svojih bliznjih in cele nasel-
bine. ‘

To, kar je on delal dosedaj,
moramo mi vriiti naprej. Tam,
kjer je on nehal, moramo mi
nadaljevati. Zgled, ki nam ga

‘klamo za nado Jednoto

pristopili v Jednoto samo z na-
menom, da so zamogli kegljati
v tej tekmi. :

Kakor pa je vsaka, %e tako
dobra stvar nepopolna, ako ni-
ma dobre, skulene ter zmoiZne
voditelje, tako je tudi s keglja-
njem. Da se je keglianje ob-
neslo Ze v drugié¢ tako izvrstno,
v lepem in velikem' obsegu, se
moramo zahvaliti wvodstvu, ki
se je zavzelo za isto. Reé¢i mo-
ram, da ima nafa' “Jednotina
Kegljaska liga izvanredno fine
ter zmoZne vodilelje v osebah
brata Joseph Gregorich, Frank
Kosmach, John A, Koscak
(Incn), in Se nekateri drugi z
njimi, ki so mojstrsko uredili in
preskrbeli za vse, da je izpadia
e druga kegljaska tekma tako
sijajno brez napak povsem kar
najbolj ugodno ter v veliko re-
tudi
med Amerikanci., Tako prepri-
Zanje sem dobil o kegljaski tek.
mi jaz in Se mnogi drugi; sploh
vsak, ki je opazoval veliko
mnoZico ljudstva vriefo to ve-
liko delo, jih je obéudoval ka-
kor da so najspretnejii Ameri-
kanci, vsakdo se je izrazil po-
hvalno, vsakdo je bil vesel in
zadovoljen, tudi starej8i klubi
so se sukali enako z mladimi,
moZ, pri 45 letih je mislil in 8e
je ¢util, da mora poraziti fanta,
ki je star 22 let, moZje s sivimi
glavami so drvili kroglje tako
kot mladeniéi; dekleta in Zene
niso zaostajale za drugimi,
vsakdo je hotel, da podere vseh
deset z vsako krogljo.

V. soboto vefer 2. februarja
se je ta bolezen tudi mene pri-
jela in zakadil sem krogljo z
drugimi vred, sreéa je bila, da
je takoj padlo vseh deset, to mi
je dalo pogum, da sem metal Ze
naprej, ali padale niso veé po
deset, marve¢ komaj napol de-
set, tako da sem naredil komaj
90; Sel sem §e enkrat, naredil
(podrl) sem jih samo 80 in po-
tem sem se rajii vsedel in gle-
dal one, ki so delali do 200 in
Se veé. Clovek, ko gleda dru-
ge, sam misli, da bi ravno tako
vrgel in podrl kakor vrdijo oni,
ki jim kroglja teée, kamor le
hofejo; na ta nalin ta Sport
potegne na sebe vsakega, ako
se le priblia ali udeleZi tega
kratkodasja, ki je ob enem tudi
potrebno za okrepéilo telesa,
posebno za take, ki nimate tez-
kih del.

Jaz priporotam take kratko-
¢éasne zabavne in koristne
Sportne tekme za nado Jednoto,

ta vpeljava in sistem naj bi za'

Rad in veckrat se spomi-
njam, kako smo se imeli Slo-
venci pred 25 leti v Greater
New Yorku. Kakor znano, se
deli milijonsko mesto New
York v veé delov (borough);
izmed teh =sia 'najbolj vaina
mesto New York in sosedni
Brooklyn, koja decli reka East
River zvezang s Stevilnimi dol-
gimi mostovi "in podzemeljsko
Zeleznico.

Pred tolikinad -leti nazaj, ozi-
roma leta 1903 je Zivelo v
Greater New Yorku kakih 1,000
Slovencev., Izmed teh je bilo
najve¢ Domialéanov in Dom-
zaltank, zaposlenih v veéjih to-
varuah slamaikov; brooklynsko
naselbino so pa po Stevilu nad-
kriljcvali Kolevarji (doma iz
koéevske okolice) in pa dekleta
iz Belokranjskega, ki so sluZile
po privatnih hifah Amerikan-
cev. Dandanes so ona dekleta
gotovo Ze vsa porocena, bodisi
s Slovenci, Kotevarji ali Ame-
rikanci.

Iste case nazaj je bilo dru-
zabno Zivljenje med nadimi .ro-
jaki v Greater New Yorku na
najvidji stopinji. Bili smo vsi
kot pravi narodni bratje in se-
stre. Na vseh javnih priredi-
tvah si opazil med njimi nepo-
pisno razpoloZenje. Tedaj 3e
nismo poznali strankarstva ali
kake druge sile, ki bi nas bila
loéila in dvojila. Zal, da se je
ta lepa sloga in vzajemnost Cez
¢as pretvorila v veé j. Po-
javilo se je namre¢ nekaj mo-
dernistov  in takozvanih na-
prednjakov, ki so hoteli imeti
vodstvo vse naselbine v svojih
rokah, a so morali konéno pod-
le¢i. Prvi razdor in nesloga
med greaternewyordkimi Slo-
venc! se je pojavil tedaj, ko so
nameravali po prizadevanju se-
daj Ze pokojnega Rev. Al Blaz-
nika v New Yorku ustanoviti
svojo slovensko faro, kar je na-
letelo na odpor od gotovih
strani.

N2 ramo na slovensko faro v
tako velikem mestu, ampak tu-
di na gradbo Narodnega doma
smo 7e tedaj ratunali. Koliko
sej, koliko debat in koliko pi-
ganja je bilo glede tega! Kon-
cem konca je nad nameravani
Narodni dom splaval po reki
Hudson in East River. Brook-
lynéani so odloéno obstojali na
tem, da mora biti Narodni dom
v njih sredini, Newyorfani so
ga pa hoteli imeti v bliZini 2nd
Ave. in 8. ceste v New Yorku.
Na neki tozadevni seji je eden

izmed navzodih zborovalcev sta-

New Yorku, kmalu zatem so
bili “Rokovnjaci,” ki se je izvr-
gila tudi s sijajnim uspehom.
Pomenljivo je bilo pri tem dej-
stvo, da sem imel za igralce
vecii del samo rojake iz kamni-
Skega in domszalskega okraja,
torej iz bliznine Crnega grabna,
kjer se igra v resnici vrsi
“Roxovnjaéi so tako ugajali na-
81 publiki, da smo jih morah
ponovili in sicer tudi z dobrim
uspchom.

Pred nekaj doevi sem brakal
po mojih spominskih arhivih
P2 nalefim sluéajno na tiskanc
vabilo k prvi slovenski drama-
tiéni predstavi v Brooklynu
0Od {ega je zadnji mesec prete-
klo 22 let. Oznafeno vabilo
tiskano v tiskarni “Glas Naro-
da,” se .glasi sledede:

“Slovensko podporno drustve
sv: Jozefa, 8t. 57 K. S. K. J. v
Brooklynu, priredi v nedeljo
dne 13. januarja, 1907 v dvora-
ni “Liederkranzhall,” voga!
Manhattan Avenue in Meserole
Strect, Brooklyn, N. Y., gleda-
lisko predstavo “Mlinar in nje-
gova héi)” Zaloigra v petih de-
janjih. Spisal E. Raupach. Po-
slovenil Fr. Malavadic. Osebe:
Kristof Crnot, mlinar, g. Sav.
ski; Marica, njegova héi, gdé
Ursula Merharjeva; Zupanja
njegova sfstra, gdé. Marija
Konéan; Korenka, vdova, gdé
Katarina Pavli¢; Konrad, njen
sin, mlinarski pomoénik, g
Vinko Riedl; Pivek, gostilniéar
g. Ivan Maclek; Meta, njegova
#ena, gdé. Rozika Hribar; Dvo
je njunih otrok, * * ; Matija
kmet, g. Vekoslav Erhartié:
Luka, grobar, g. Josip Pogaé
nik; Duhovnik, g. Zagloba;
Prvi mlinarski hlapec, g. Valen-
tin_ Vaupoti¢; Prikazni * * °.
Igrovodja Ivan Zupan.

Zadetek tofno ob 7. uri zve-
er. Vstopnina: SedeZi prve
vrste po 50 centov; sedeii dru-
ge vrste po 35 centov; stojisla
po 25 centov. Garderoba pro-
sta. Po igri prosta zabava.

Vstopnice se dobivajo v pi-
sarni g. Frank Sakesrja, 109
Greenwich St., nadalje pri g.
Antonu Burgar, 97 St. Marks
Place, New York in pri g. Aloj-
ziju CeSarku, 59 Union Ave,

Opomba! Ta igra je bila pr-
votno dolodena za boZiéno nede-
ljo; ker pa tedaj ni bila dvora-
na prosta, morala se je preloZiti
za ta dan. ;

Ker je to prva slovenska gle-
daliska igra v Brooklynu, se

je nadejati od cenjenih rojakov

raj. Duhovnik ni bil v resnici
g. Zagloba, ampak Mr. Henrik
Derganc. Izmed igralcev &e
Zivijo menda vsi v Greater New
Yorku, izvzemsi pokojnega Vin-
ko Erharti¢a, ki je umrl tekom
vojne v neki driavni izdeloval-
nici vojnega materijala. Tako
tudi ni ve¢ med Zivimi, blagega
in nepozabnega Anton Burgar-
Jja, ki je dosti pripomogel k us-
pehu te igre s prodajo vstopnic.
Po igri smo imeli prosto zz-
bavo in ples, kjer se je po moji
sodbi, izto¢ilo 10 sodékov pive
in prijelo zato od najemnika
dvorane (Sida) $20 posebne
provizije, poleg tega nam je pa
dal Se dvorano brezplaéno. Iz
zapiskov drudtva sv. JoZzeéfa je
razvidno, da je ta igra drustvu
donesla jako lep prebitek, In
temu drustva gre tudi kredit
ter priznanje, da je v Brookly-
nu priredilo Ze pred toliko leti
prvo slovensko gledalisko igro.
—_————
NAJVEC PISEJO ANGLEZI

Svetovno  postno drustvo
“Weltpostverein” je izdelalo
statistiko, iz katere bi bilo raz-
idno, kateri narodi najveé pi-
iejo. Stevilo odposlanih pisem
so delili s Stevilom prebivalcev
ter tako dobi povpreéno Stevilo.
Na ¢elu vseh je seveda Angli-
ja. Vsak AngleZ piSe na leto
81 pisem. Amerikanéc odpos-
ljie 69, a Nemec pa 67 pisem.
Cetrti na vrsti je Svicar, kate
ri jih napiSe 60. Od vseh Ev-
ropejcev je Portugalec najbolj
len dopisovalec, kajti napife sa-
mo 19 pisem na leto. Toda tu-
di visokokulturni. Francoz ni
posebno prijazen pisanju, ker
tudi ta spise le 27 pisem na
leto.

_—

Nekdo je pisal pismo, v ka-
terem je prosjadil: “Prosim,
posodite mi samo pet sto di-
narjev, potem pa pozabite, da
sem sploh kdaj Zivel. Saj ni-
sem vreden, da se me spomni-
te.”

L
Soéutna mestna dama bera-
d¢u: “Pa vam je gotovo zelo
vroée, ko po cele ure stojite na ,
pekoéem solncu.” Beraé: “Da,
pri meni se vresni¢uje: v potu
svojega obraza si bod sluZil .
svoj kruh.”

——
—Turska vlada je odobrila
zakon, na podlagi, katerega bo
vsak turiki driavni uradnik ta-
koj izpuifen iz sluZbe, ¢e se po-
rodi s kako inozemko.

-y



v
ol
.

e° R

iphet

b _..“'; L 204 * . ‘B g RS v ‘“ b e ! kak takly n ‘
R s R o Onlye. jodh | ekspert. no mabevanje od vseh strani! |vel
e koj " “O Daniel obvesgicah| Tako se je pripetilo, ds sem
et g o+ ‘ mh pa ponovno ' Znebimo se imoral vsled tega tudi zadnji|mesto >
b mact s odinand ' Em prej, tem boljbe. Opri-|Eas ves doposlanegs gradiva za |daj v ve- two
Tr——— ' o Jib - tem billished the English section
Tvoj mimo se onegs mairta, ki ga|objavo v nafem listu odkloniti, |likost osem point. S . o o oy
il in nas mam jo prediokls ona drulbe ker sem se zavedal, da. list ibilo be enkrat tollko Eiva tem lhope and anticipation that the
» so pa nam tolafljive ﬂcnhﬂwmwumMoauwm.mm Razlika |young Mdmchl
Polletni racun “Glasila K. S. K. Jednote mnanega ljenl Mi se Daniel bondov sne- in_kirjenje medsebojnoga so-tska bi smadala ua teden $9.00. part of our offical organ s
OD 1. JULUA DO 31. DECEMBERA 1058 Umrl je me, ni umrl, ofi |bimo lahko v dveh letih, samo |vraitva, c.uowu.am,vmm.uman.a.mmnb&“
DOHODKI: le dasne je zaprl.” Da, umrl si | se hofemo. O vsem tem sem |do tega kako pravico vsled te-|Jednote tako tudi J. 8. K. Jed- [they express l:o
dragi prijatelj in sobrat, toda|fe pisal sobratu Mlh.u.kulhtﬂdujo—&nmmmmwdvewamw«eu:h directed
' i Tvoj duh Zivi med nami. Blag|zato upam, da bo sobrat pred- imoti. Pri vsaki stvari mora|strani angleikega itiva svojim|to give the Eng
Mesec 3 1 Ti spomin! sednik vam predio#il kak dober |biti gotov red in mera. mhdlnéhnon.intenumo—membenmethingthat
e 53 3 ; “Ded za solncem mora biti, za |nairt, tako pridemo iz krize,| Poleg vsega tega je bilo glav-{ramo driati tudi mi. interest them. Our antie
| = |= falostjo veselje priti! — Kakor (ki je nastals zaradi Daniel|no delovanje uredniks Glasila| Kot upravnik lista, navajam tions were realized to the
uli] 1 sem bil potrt in Zalosten nad|Boone bondov. v pretelenem &asu slediti veli- |sledede porotilo: ; tent that the English
i""' P ! : ”,u’,, "”’}’ izgubo prerane smrti Dr. Gra-| “S tem zakljufujem te moje ki jubilejni kampanji povodom| V zadnjih Sestih mesecih smo|in our organization  may
?«'-"..-’:.. g 4 27591 mlﬁ. sem tudi premiiljeval, Ne vsiljujem jih vam, |35-letnice nae diéne Jednote.|imeli pri listu $11,295.29 do- |characterized as being compi
December ! kdo bo zamakil vrzel, kdo po- samo priporofam. Jaz!V ta sestavil poseb- |hodkov, izdatkov pa $10,988.46, by our youth in general.
s S '"miz|stal vrhovni zdravnik? Na in od|torej preostanks za $306.88; k| The interest that centefy
Prenos depozita na banki 30. junija | o el isednik sobrat Grdi rezulta-|tej svoti se Be priiteje prenos |around the English section, af |
’""“‘“njenol sazljivosti, mok u- is z dne 1. julija, 1928 v znesku |present, is so great and 5
IZDATKI: jeénosti. Da je to Je jaz podvriem valemu |dela je bil hvala Bogu zelo po-|$379.12, kar znada skupni preo- | that some thing must be dope
l pohniubjpomm . |voljen, kajti na podlagi moje ali prenos $685.95. _ [to  remedy “"‘
1 B vrhovnega zdravnika Dr. Gra- am z odliénim spolto- |statistike smo lansko leto pri-| Iz Jednotine bluajne se Je'\‘:hlch exists at the.f i
Mesec | 3 heka s tem, da je na njegovo in sobratskim pozdra-/dobili v oba oddelka 3,307 no- za vzdrievanje ligtl time. To be more explicit, a
4 mesto imenoval enega izmed|vom vam vedno udani \vih Elanov in Elanic. VeE dr-1$9,800, flanstvo je v zadnjih |space alloted to the Englith
- najbolj izkuSenih slovenskih “John Germ, |iav je Ze doseglo svojo predpi-|Sestih mesecih plagalo asesmen- | section is not enough to mest
568 zdravnikov in narodnega borea |“l. podpredsednik K. S. l(.‘uno kvoto, ostale bodo pa mor-|ta za list $8859.21, kar tvori |the numerous contributions.
'm. | Dr. James M. Selifkarja. Z|Jednote, Pueblo, Colo.” 'da do te ¢asti dospele v dogled- |razliko $940.79; od tega se lah-| The members of the last gen
o W D% imenovanjem Dr. Selifkarja vr-| Pismo brata prvega podpred- |nem &asu. Po mojem ratuna-|ko odéteje banéni depozit z dne [erul convention made a step
M"‘ i : zdravnikom K. 8. K. |sednika se vzame na znanje. | nju smo lansko leto na &istem |81. decembra, 1928 v znesku!forward in assuring a greater
Depozit na banki 31. decembra ni sobrat Grdina sto-| Zatem stavi sobrat glavni napredovali za 1,479 &lanov in|$68595, kar znada razliko|K. S. K. J. by the revision of
& i dolnost, marvet |tajnik sledeto izjavo ali resolu- élanic v obeh oddelkih. Lepo|$245.-84. Pri tem je treba po-|item 1 Article XLVI, of our
" 8 Sl ‘ i’ tudi svojo zmoZnost |cijo: Stevilo. Mislim, da je k dosegi |mniti, da je znadalo imetje K. constitution, whereby the elig-
Prenos baninega depozita 30. junija 1928 ..o $ 3W.12|pri izbiranju, kajti po mojem| Ker smo lansko leto in sicer istega tudi nekaj pripomogel |S. K. Jednoet pri Glasilu z dne |ibility to membership.in our
Dohodki 23 6 mesecev e je K. 8. K. Jednota do- | v mesecu decembru izgubili kulmllistslvojo agitacijsko re-|31. decembra, 1928 $2,577.92, | Union was not restricted fo

Izdatki za 6 mesecev

Preostanck 31. decembra 1928

[ et e

T

v uradu
v uradu
‘Adresar lista in omara

Skupaj

PREGLED: .

dasu vzdrievanje lista ...$9,20000|5el v naSo sredo in e mnogo

13 Shiads Miedieihiogs chiks s SOu Tas = 7 800.00 let | _
$0,800.00| “Kranjska Slovenska Katoli-

Clanstvo (aktivne) je pladalo v tem Gasu za Darodning ................$8,859.21 ko Jednota, mati jugoslovan-

Depozit na banki 31. decembra, 1928

s 940.79|8kih jednot v Ameriki, bo le-

S5 68595(tos praznovala 35-Jetnico svoje-

Ralika

3 i ilo.
D B B i o e e

Pregledali

(Petat)

in ralune doe 31. jan. 1029 ter nadli vee v redu.
Martin Shu Louis Zeleanikar, Frank .

Zapriseieno in podpisanc v moji prisotnosti, danes die 31. jan. 1929.
My commission expires May 14th 1929,

$ 2548¢4/82 obstanka. To slavnost se
mora proslaviti na najbolj ime-
niten nadin. Nimam nobenih
posebnih nasvetov za to. Upam
pa, da imate Ze kake naérte za
to. Obljubim, da bom storil
vée, kar bo mogofe od moje
strani, da se ta pomembna ob-
letnica &m lepSe proslavi. Ob
tej priliki reéem tudi to, da

IVAN ZUPAN, upravnik lista.

J“dm.

Anton Nemanich Jr., javni notar

POLLETNEGA OVANJA
JEDNOTE

il
Srﬁ;g”'
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ZAPISNIK

SE OD 28. JANUARJA DO
L. FEBRUARJA, 1929

(KONEC)

-{da bo pri vadi zborovalni mizi

mi tukaj na zapadu bomo stori-
liki svojo dolnost in za 35-
letnico napeli vse moéi, da po-
darimo materi Jednoti ¢im veé
mogoce zdravega novega in ver-
nega élanstva.

“O popravi Jednotine hife pa
velem le to: Nastop drustva
sv. Franéidka Saledkega, 5t. 29,
faka, marsikaj novega bo vam|o vstavljenju poprave Jedno-
predioieno v tem zasedanju,|tine hiSe jim ne dela nobene
upam, da boste kos svoji nalo-|éasti in ne daje nobenega kre-
gi, ter vsa kolljiva vpradanja|dita. Clanstvo po Ameriki ne
redili v lepem tonu, in v splodno |odobrava njihovega nastopa.
zadovoljnost nadega Clanstva. |Po mojem mnenju je najbolje,
Vem, da boste, saj ste ve¢inoma |da druétvo oni protest v Spring-
veterani pri Jednotinih receh. |fieldu umakne, kajti zadeva do-

“Tudi jaz se vam pridruiu-{ma je takorekoé refena. Clan-
jem s tem skromnim pismom |stvo je z veliko veéino odobrilo

GLAVNEGA ODBORA K. S.

. Toda srce mi|de enega nadstropja. To pa se-
je pa #alostno, ko se spomnim,|veda ni vsakemu po volji, tudi
i ni, tudi jaz sem bil dru-

ra, in sicer ustanovnika in pr- Steje danes v obeh oddelkih
ven:hvnenhjnihl(.s.l(.;%.ﬂﬁélmovlnéhnk. Za do-
Jednote sobrata Michael Ward- sego nalega cilja (35,000) ob
jana in sobrata Frank Svete-u.‘njeni 35-letnici nam jih manj-
pravnega odbornika, in ker je ka torej Se 1955. VpraSanje
nada Jednotd izgubila v njih |nastane, & bomo do 1. aprila
dva jaka agilna in dobra é&lana, t. L. dospeli do tega Stevila?
katere izgube ne bo éutila sa-| Dne 2. aprila t. . bomo ob-
mi; hajali nad velik dan, 35-letnico
da v ustanovitve naSe podporne or-
in da ganizacije. Glede proslave te-
'se to resolucijo stavi v zapis- ga dogodka in redke slavnosti
nik in kopijo iste podlje druZini sem %e omenil na zadnjem ja-
pokojnih.”  Podpirano po so- ' nuarskem zborovanju glavnega
bratu Dy. Selifkarju in soglas- odbora.

no sprejeto. V prvi vrsti bi bilo umestno
Porotilo predsednika porotnega |v ta namen izdati povetano iz-

odbors.

dajo Glasila, in sicer na 16.
Sobrat J. A. Defman poda straneh. Treba bo iti v ta na-
ustmeno poroéilo glede razliénih

I

Jm takoj na delo. Tiskarna
zadev v poslovanju tekom zad- |“Ameriske Domovine” mi pero-
njega leta. Pri tem osobito &a, da bi veljalo osem nadaljnih
povdarja glede sloZnosti in istmni te slavnostne izdaje
skupne vzajemnosti v korist |$285.00 veé, in sicer v 20,000
Jednoti: “Velika potreba, ka-'iztisih. Da bo ta slavnostna
tera nas klie k delovanju, in Stevilka tem lepia in bolj po-
katere ne smemo prezreti je ta, membna, bi prosil vse sobrate
da ne smemo &lanstva kritizira- |glavne uradnike in sestre glay-
ti, ampak ga pouéiti; to je naj- ne uradnice, da naj mi pravo-
lepia in najboljsa pot. Skufaj- ¢asno dopodljejo kaj gradiva za
mo biti ¢lanstvu v zgled in v isto. Zaeno apeliram na de
pomoé. Rodpirajmo eden dru- Zivede ustanovnike nase Jedno-
gega, da bomo zamogli izvrlitirte. da naj tudi ti doposljejo za
tezko nalogo, ki nam je nalo- to jubilejno Stevilko kaj gradi-
deno!” 'va. tako tudi posamezna dru-
Poroéilo brata Deémana se Stva.

vzame na znanje. ' Zaeno bi priporotal cenjene-
Brat Deéman predloii tudi mu glavnemu odboru, da naj
zadevo M. Pogorelca, kar se proglasi in doloéi Belo nedeljo,
sklene, da je bila ta zadeva Ze dne 7. aprila, za Jednotin dan,
kon¢ana. katerega naj bi naa druitva na
Zadeva drustva §t. 206 v primeren nafin proslavila po-
South Chicagu, Ill, porofana vodom 85-letnice ustanovitve
po predsedniku porotnega odbo- nase Jednote. Poleg tega mo-
ra bratu Deémanu in glavnem ramo z vsemi silami delovati
predsedniku bratu Grdina. O tudi za uresnidenje namerava-
tem se sklene, da se cela za- nega vseslovenskega katolidke-

naj se postopa po pravilih Jed- |

Kakor razvidno, je jela nasa
note.

j.reduou §iriti svoj delokrog tu-

| Zdaj imamo tam #e
Sest druitey, ki lepo
jo. Jako umestno in pravilno

upravnika “Glasila.”
Cenjeni mi sobratje glavni

nasvet |vendar Ze enkrat zakopali vafe

oprijeli do-,
zad-
Torej

'klici na svetu, je gotovo naj- za to e mnogo polja. Ce

8 tem vam podajem svoje bi bilo, & bi glavni odbor dolo-
polletno poro&lz.tot urednik in &l kakega organizatorja
upravnik lista or sledi: ustanovitev

Med vsemi sluzbami ali po-dmluvvl(nmdi.hjtihmje
se mi
like, bo-

¢as nas silijo,

dva bivia ¢lana glavnega odbo- kilamo. Nada K. S. K. Jednota |kar nam kaZe, da ni pri Glasilu

Slovenian Catholics. We are
faktiéne izgube. [constantly enrolling Catholies
leto se je svota priof other nationalities, in the
za nekaj znifala, to pa’nuks of our Union. The
tegs, ker smo ceno ogla- bers of the convention probabs
svilali, dalje valed velike |ly did not realize that the mems
konkurence drugih slovenskih bership of our Union nm‘;‘\_
listov, in ker gotove vrste ogla- c

grow so rapidly and simultane-
sov mismo hoteli priobéevati |ously include within its foﬂi
(oglasov patentnih in drugih [members who cannot compre-
medicin). Lani bi lahko nare-|hend the Slovenian language.
dili veé sto dolarjev dohodkov | This is of vital importance, for
pri politiénih oglasih. M‘in soliciting a new member he
ponudb sem moral zavrmiti. | ‘s told, that he will receive and
Konveneija v Clevelandu je | be entitled to the official organ
namred dolodila, da se v Gla- of the Union. Although he is
silu ne sme priobéevati nobene- | required to pay for the pub-
ga politiCnega oglasa. Te do- | lication of cight pages, he only 4
lotbe se mse vestno drZal, dasi- understands the contents of 4,
ravno iste s praktiénega in fi- one page.

nanénega stalis¢a ne odobra- The following are a few rea-
vam, isons that call for an enlarge-
ti, ko se je Glasilo preselilo v page of the type we are at
Cleveland, smo istega tiskali v presént publishing. Notices of %
13,500 iztisih, torej se je Ste- meetings, dances and socials®
vilo naroénikov v tem éasu po- cannot be postponed. Further, b
mnoZilo za 43.3%. Tiskarna|the delay in publishing of ar-
“Ameriske Domovine” zasluzi ticles will result in the deteri-
vse priznanje in pohvalo glede oration of interest on the part
tofnosti in kulantnosti glede iof the contributors.
tiskanja lista; po moji sodbi bi| Social and athletic clubs are
nas ne mogla nobena druga tis- |being organized as subsidiaries
karna. tako solidno postreéi. 'of our Union. These clubs ex-
vam pri vafem vainem pect the English section to
delu najveé uspeha in bhgqslo-iserve as a medium. The pub-
va boZjega. lication of items dealing with
S sobratskim pozdravom vda- lsuch clubs is important, for it

Danes se tiska 19,350 izti- ment of the page:
sov Glasila, za kar plaujemo The large number of con-
ni vam Ivan Zupan, !is a big advertising factor in
urednik in upravnik. enrolling new clubs and stimue

!

:

=

3

tiskarni na podlagi narejene po- tributions received, makes it
godbe $324.62. Pred petimi le-  impossible to include all in one

B
.
-

A
]

-

Oznaéeno poroéilo vzame lating interest among the
na znanje. ° | younger members of our Union.
Porofilo urednika “Our Page” The membership of our

brata Stanley P. Zupan 'Union includes at least thirty=
Members of the Supreme Board |three per cent, if not more
& : |English  speaking members.

Sirs and Brothers: 'Wherein lies the equal distribu~
In your deliberation and solu- tion of reading matter in our
tion of problems which confront official organ? .
our organization, | From a view point of proge
the existing ress, one must acquaint hime

condition relative to the En- self that the K. S. K. J.
glish section of the Glasilo K.|the first organization of
8. K. J. The opinions and sug- type to provide the

English speaking members of the English publication was
our Union.' I hope you will con- 'novated by our Union, we
-idermyopinionsmdaumlonly one page of large
tions as worthy of your con- |reading material to offer
sideration. (Dalje na 5. strani)

'
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members, while two other or-
ganizations similar to ours pub-
lish that much, and more. Will
the K. 8. K. J. relax and watch
others complete what we hnvei
started?

Since there is dire need of
more space in the publication
of the English section, 1 sug-
gest, or rather petition you to
maladjustment by alloting more
gpace in other parts of the
Glasilo, or make a provision
whereby we would be author-
ized to publish one page of

Zapisnikar ¢ita tudi pismo, v
prosi urednik “Our)
Page” za zviSanje male plade,
katero ima. ] :

Brat Zalar predlaga, brat Dr.
Seliskar podpira to proénjo na
podlagi veliko poslanih prodenj,
pisem, okroZnic in drugih “ap-

5

point érk (types) z osem (8
point) érkami. In ker bo s tem
Se enkrat toliko dela, naj se
plaéa uredniku “Our Page” svo-
to $50.00 na mesec. Sprejeto.

Seja zakljudena ob 12:15 po-
poldne.
Anton Grdina, glav. preds.
Jno A. Deéman, zapisnikar.

Celrta seja dne 1, februarja

popoldne in zveder.
Predsednik brat Anton Grdi-
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zgodaj, tako da bi se ¢&lanstvo
in drustva popoldne lahko ude-
lezili skupnega obhoda in zbo-
rovanja v Lemontu.

_ .
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nameravani naért, da se na|gtar 56 let, 2 meseca in 16. dni;
slovesen nalin obhaja nado 85-|k Jednoti je spadal 45 mese-
letnico one dni, to je 6., 7. in 8. |gev; v tem &asu je pladal ases-
julija 1929. Tako je priprav- menta $89.10, bolnifke podpe-
ljalni odbor mislil, da bi bil ta re je pa prejel $119. V smislu
¢as najbolj primeren za obha-|pravil, &len 73, tofka H se iz-
. |ianje jubileja $5-letnice naSe! pladilo tega &lana
ednote. ‘odkloni ali zavrie.

Odbor je svetoval, da Jed- Zatem pridejo na dnevni red
nota lahko na nedeljo dne 7. ju- 'ge sledefe zadeve glede izpladi-
lija obhaja slovesno cerkveno |a :  Sestra Bessie

| Slanica druitva sv. Ane, it. 208

noto 11. aprila, 1928, umria 21.
|avgusta, 1928, bila je ¢lanica
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Paul Schne llerju, ter sem mu
svetoval, da naj se na njega

Cemu da je to priporodljivo itiri mesece in deset dni. Ta obrne za denar.
je to: & holemo da bo shod ali |¢lanica je ob pristopu v Jedno-| Dedi¢ se je nato obrnil na
kongres ostal tudi vsem v spo- to izjavila, da ni bila nikdar odvetnika Mr. Anton Lucasa,

minu, je treba da se istega
vzame povodom obhoda na film
(premikajode slike). Ta slika
se bo lahko pozneje rabila po
8irni Ameriki in tudi izven
Amerike (v starem kraju) kot
spomin na prvi vseslovenski ka-
tolidki kongres v Ameriki Se
za mnogo let. Ako bi Jednota

sama za sebe obhajala tak kon-

na otvori sejo ob 1:30 popol-|gres, bi to ne bilo tolike koristi,

dne. Naznanja se, da je éastiti
gospod duhovni vodja Rev. K.
Cvercko v Chicago Heights ne-
nadoma zbolel, vsled éesar se
mu ne bo mogode udeleZiti nase
seje. Zbornica vzame to vest
z obZalovanjem na znanje.
Zapisnikar éita zapisnik do-
poldanske ali tretje seje, ki se
na predlog brata Franéiéa, pod-
pirano po bratu Shukletu sprej-
me kot é&itan.

. Brat glavni prdesednik Anton

® | Grdina predlodi pred zbornico

zadevo glede 35-lctnice Jedno-
te in vseslovenskega katolidke-
ga shoda v razmotrivanje kakor
sledi:

Katoliski shod in 35-letnica
nade Jednote, to je ideal in na-
ért, ki je bil omenjen Ze na od-

“|borovi seji meseca julija lan-

sko leto, namreé, da bi prazno-
vali Jednotin jubilej 35-letnice
na tak slovesen naéin, da bi bil
zaeno tudi naSertu narodu in
Jednoti koristonosen. V ta na-
men so se podvzeli - potrebmni
koraki v toliko, da se je to ide-
jo predlozilo pred celokupni slo-
venski katoliski narod, osobito
pa slovenski duhovi&ini, da bi
se enkrat v Ameriki priredil
kot nalas¢ ob tej priliki shod
ne samo pod okriljem Jednote,
kar bi ne odgovarjalo za splos-
no ljudstvo, marveé¢ shod za
vsesplosno slovensko katolidko
ljudstvo, kar bi bilo nedvomno
velikega pomena, ter za naso
Jednoto e veéje koristi. Pri
tem je treba pomisliti sledece
dejstvo: Tak vseslovenski ka-
tolidki shod je ravno to, kar je
za katolisko organizacijo in

nota pri¢akovati naraiaja, ne-
go v katoliskih druZinah in po-
sameznikih; tak shod ali kon-
gres pa je naravnost namenjen
s tem narod oZiveti in dvigniti.

zanimajo
voditelj

H

im so se v|nje

gospodje duhovniki|nih uradnikov
tudi nad sedanji duhovni|tajnikov §

ako se pa zdruZimo z vsem na-
8i mljudstvom, in é&etudi kot
Jednotarji z drultvi v svoji
skupini, bi bilo to veliko vedje-
ga reklamnega pomena za naso
Jednoto,

Pri slovesnem obhodu ali pa-
radi bi se vzela filmska slika.
Pri tem bi imela krajevna dru-
itva naSe Jednote svoje posebne
napise, to bi bila velika rekla-
ma za vsako drustvo. Tako bi

mele napise tudi fare in po-
samezne naselbine in skupine
raznih drugih udeleZencev, ka-
terih se pric¢akuje veé tisoé.

Nedvomno je, da moramo v
ta namen tukaj izreéi svojo vo-
ljo in besedo, namreé, da se pri-
klopimo temu kongresu kot ka-
toliska organizacija ob ¢asu na-
Se 386-letnice.

Brat Defman predlaga, brat
Shukle podpira, da naj Jednoto
pri vseh pripravah glede 35-
letnice in katolidkega shoda za-
stopa svojeéasno Ze v ta namen
izbrani odbor sestojeé¢ iz glav-
nega predsednika, glavnega taj-
nika in duhovnega vodje K. S.
K. Jednote. Sprejeto.

Brat Hochevar predlaga, brat
Zulich podpira, da naj se da
vso gmotno pomoé¢ v ta namen
izbranim odborom, in da naj se

na racune, ki bodo predioZeni

na seji meseca julija t. 1. dolo-
¢i gotovo svoto v ta namen.
Sprejeto. :

Nato poda vrhovni zdravnik
brat Dr. Selifkar zelo jasno in
poduéljivo pojasnilo glede pri-
stopa kandidatov z gotovimi te-
lesnimi (fiziénimi) napakami.
Brat Deéman navaja zadevo ne-

Pa., ki prosi za sprejem v ak-
tivni oddelek oznaenega dru-
Stva. Stvar izroéena vrhovne-
mu zdravniku v reditev.

O zadevi Absetz poda pomoi-

Radi tega o bili Ze Stevilni se-|ni odvetnik brat Kushlan svoje
stanki onih, ki se za to stvar|pojasnilo.

za katero so se za-| Brat glavni tajnik preéita
tega |sledeée se
dela je spostovani Rev.
dubovni vodja (hovni zdravnik za pregledova- razred za $2 dnevne podpore, ler njemu (bratu Zulichu) iz-
ni poitnina |ker je svojecasno Ze spadal v roéil
ite-|$1.40. Premija poroitev glav- ta zavarovaninski razred. Zbor- omenjenega Mihacla Kezele.

in drultvenih |nica skiéne, da se tej prodnji na' Ravno tako mi je brat Zu-
1,590.87, Mr. F. Jones 'podlagi Jednotinih pravil ne lich pisal, da je prejel od Paul

nepladane raéune:
Dr. Josip V. Grahek, bivéi vr-

listin  $676.65,

prej bolana, razun enkrat, ko je
imela odpice; umrla je wsled
"izrastka na moéganih (Brain
Tumor). Na podlagi zdravni-
gke izjave kakor razvidno iz
mrliskega lista, je navedenka
bolehala leto dni. Izpla&ilo po-
smrtnine je bilo odklonjeno dne
|16. novembra, 1928. Dolodilo
glavnega odbora: Posmrtnina
|odklonjena na podlagi pravil
lélen 73, tolka H.

Sestra Ana Dokman, cert. it.
9441, razred 44, zavarovana za
/81000, ¢&lanica drustva sv. Mi-
'haela, st. 168, Pittsburgh, Pa.,
pristopila v Jednoto dne 12. de-
cembra, 1920, umria 6. septem-
bra, 1928. Ob éasu pristopa v
Jednoto je izjavila, da je bila

rojena 28. novembra, 1876. Na

ipodlagi mrlidkega lista je raz-
'vidno, da je bila xojena 30. no-

vembra, 1868.: Ker je krstni

list smatrati za &vtentiéni do-

kument, zato je bila ta ¢lanica!

ob éasu pristopa v resnici stara
52 let in 12 dni. Sklep in do-
lo¢ilo glavnega odbora: Na
podlagi listin se izplaéa samo
$250 posmrtnine in se povrne
preve¢ vplatani asesment.
Sobrat Joseph Klemen, élan
drustva sv. Cirila in Metoda, &t.
101, Lorain, O., pristopil v mla-
dinski oddelek 5. avgusta, 1917,
umrl 1. decembra, 1928. Na
prodnji za pristop je oznaéeno,

da je bil pokojnik rojen 4. mar-

ca, 1913. Ob éasu smrti se je
potom krstnega lista dokazalo,
da je bil rojen 5. marca, 1912;
ob éasu smrti je bil v resnici
star 16 let, 9 mesecev in 11 dni.
Glavni odbor dolo¢i, da se to
posmrtnino izplaca.

Brat Shukle poroéa o zadevi
¢lanice Frances Potoénik. Po
nasvetu vrhovnega zdravnika
se ji proinjo za sprejem za se-
|daj odklone.

Zadeva brata Mike Pavlesi¢,

¢lana drustva S8t 50, Pitts-
burgh, Pa. To stvar se izro¢i
vrhovnemu zdravniku v refitev.

Pismo sobrata John Filipti¢a
/se prefita in vzame na znanje.

Preéita se vabilo Lige keg-|

ljaveev, da bi se vsi tu navzo-
'¢i glavni uradniki udelezili veli-
(ke kegljaske tekme dne 2. in 3.
februarja v Waukeganu, I1l. Se
vzame na znanje.

| Brat Frank Stefanéié, é&lan
drustva sv. Cirila in Metoda, &t.
191, Cleveland, O., prosi glavni
‘odbor, da bi se mu dovolilo pre-
stop v bolnidki zavarovalninski

vodja Rev. K. Cvercko. Tako|odvetnik $227, Grahm & Grahm more in ne sme ugoditi, ker je

prave.
posvetovalnih

E

Brat Dr. Selifkar predlaga
brat Deéman podpira, da se ti

Glede tega se je vriilo Ze vek|ratuni pladajo. Ratun arhitek- nik sledede:

sestankov; uuw.nm..um.uu' Toma? Kezele,
takih se je vriil zadnjo sredo|bo izplatan, ko bo zadeva glede ¢lan
v Chicagu, kjer se je naprosilo |poprave Jednotinega doma kon- losti, &t. 84, Trimountain, Mich.
vidjo cerkveno oblast za|fans. :

dotiéni ¢lan Ze prestar.
Zadeva Kezele-Schneller.
O tem poroéa brat glavni taj-

. cert. . 10862
druitva Marije Sedem Za-

umrl 28. aprila, 1909 Zavaro-

| Pittsburgh, Pa.

Odvetnik Lucas mi pide in
|me vprada po omenjenem po-
‘smrtninskem delezu. Jaz sem
|odvetniku odgovoril, da je ﬂ
ina podlagi rekordov omenjéni
'delez izpla¢an Paul Schnellerju,
varuhu omenjenega  dedida.
| Pripomnil sem, da imam na ro-
kah varugke listine izdane Paul
'Schnellerju od zapuBéinskega
 sodié¢a v Houghton Co., Mich.,
‘dne 18, septembra, 1912,
| Zadeva se mi je zdela nekako
|¢udna, zato sem se pismenim
potom obrnil na sodnika zapu-
'&¢inskega sodis¢éa v Houghton
County, Mich, za pojasnilo
Sodnik mi je odgovoril, da sod-
nijski rekord ne kaze, da je bi-
la zapusdfina pokojnega TomaZa
Kezele “probatana” in da ni
nobenega rekords, ki bi kazal,
da je bil Paul Schneller od sod-
nije imenovan varuhom ome-
njenega Mihaela Kezele.

Nato sem dal varuske listine
fotografirati, nakar sem eno
(tako fotografirano listino poslal
na sodnijo, ter sem ponovno na-
'prosil, da naj sodnik na podla-
gi fotografirane varuske listi-
ne pregleda rekord, ter mi na-
znani, ¢ée so bile varuike listi-
ne izdane od sodnije ali ne.

Sodnik mi odgovori, da ko je
‘prejel pismo in fotografijo va-
'ruskih listin, je osebno &tiri do
petkrat pregledal vse rekorde
‘zapuséin, toda ni nikjer nasel,
|da je bil Paul Schneller kedaj
'od sodnije imenovan varuhom
nedoletnega Mihaela Kezele.
' Po pregledu sodnijskih re-
|kordov, je sodnik dognal, da
'je bil Paul Schneller, 18. avgu-
sta, leta 1907 imenovan varu-
'hom v zapud&ini Annie, Joseph,
'Katie in Mary Lojk, in da Paul
Schneller ni bil nikdar od ome-
njene sodnije imenovan varu-
hom miadoletnega Michaela Ke-
 zele, in da so tozadevne varu-
| Bke Histine najbrie pomesane.
| Dne 10. decembra, 1928 je
bil brat Zulich v glavnem ura-
du v Jolietu, nakar sem mu za-
devo pojasnil. Omenil sem, da
‘bom el osebno v Cleveland, da
vidim Paul Schnellerja o tej
zadevi.

Brat Zulich, ko se je vrnil v
‘Cleveland, se je podal k Paul
Schnellerju, nakar mu je celo
'zadevo pojasnil. Nato je brat
!Zulich meni brzojavnim potom
'naznunil, da mi ni treba hoditi,
‘v Cleveland, ker je Paul Schnel-

‘u

glavnico in obresti za

Schnellerja '$400 kot delez in
/8192 obresti, ter da bo poslal
'denar na glavni urad, kakor
hitro prejme od mefie natanéen
‘raéun

Bratu Zulichu sem nato od-
|govoril, da ta zadeva se ne mo-
\re kar mimogrede poravnati.

no, da se temu ali onemu krajia
pravice podvzeti korake ene ali
vrste napram Schneller-
ju. Od odbora je torej odvisno,
da dolo&i, kaj je v tem pogledu
storiti. ;

Glede te zadeve zbornica na-
roéi pomoZnemu Jednotinemu
odvetniku bratu Kushlanu,
naj dobi potrebne pobotnice od
dediéa samega. Zaeno se to
stvar izro¢i porotnemu odboru
v svrho nadaljne akcije.

Brat glavni
da je.novi Jednotin Charter,

:

3

Dalje poroéa brat glavni taj-
nik glede denarja ali posmrt-
nin dediéev v stari domovini,
kar je bilo svojeéasno . med
vojno pridriano po takozvanem
Allien Custodian. Ta denar je
imel brat glavni tajnik v oskr-
bi. Zdaj je vse pravim dedi-
tem izpladano, za kar ima brat
glavni tajnik uradne pobotni-
cé na rokah za vsak posamezen
sluéaj.

Ker je pa bil denar naloZen
ves ¢as na banki in se je na-
bralo $1,137.56 obresti od tiste-
ga, in iz katerega sklada se je
Ze platalo nekaj malih nagrad,
kafere so bile odobrene na se-
jah glavnih uradnikov, je #e
vsejedno $72856 preostanka.
Raéun vam tukaj predloZim, ka-
kor sem istega predloZil nadzor-
nemu odboru.

Brat Zulich prediaga, brat
Franéi¢ podpira, ker to delo je
bilo povsem izven dolZnosti
glavnega tajnika, za kar ni pre-
jel nobenega plaéila zatorej
predlagam da se plaia iz ome-
njenega sklada svota $300 bra-
tu Zalarju za njegovo delo.
Sprejeto.

Brat glavni tajnik Zalar po-
rota, da je od dne do dne veé
dela v uradu in da jim je ne-
mogoée delo pravoéasno izve-
Siti, prosi torej, da se nastavi
Se ena pomoé¢ v uradu.

Po razmotrivanju in pojasni-
lih, podanih od élanov odbora
brat Hochevar predlaga, brat
Opeka podpira, da se nastavi Se
ena pomoénica v glavnem ura-
du. Sprejeto.

Dalje se sklene, da se nabavi
novi pisalni stroj za izdelavo
certifikatov.

Brat Deéman predlaga, brat
Grahek podpira, da se povisa
plaéa najstarejéi pomoénici v
uradu $15.00 meseéno. Spre-
jeto.

Brat Defman predloZi pros-
njo za nagrado Zogometnemu
klubu v Forest City, Pa., do ka-
tere so bili drugi klubi opravi-
éeni. Zbornica soglasno sklene,
da se da tudi onim ista svota
kakor drugim.

Brat Martin Shukle poroéa o
zadevi sobrata Jack Debeve-a,
stvar se izroéi vrhovnemu
zdravniku v reSitev.

Zadeva Perushek, ¢lana dru-
Stva &t. 59. Zbornica sklene,
da se bolniska podpora izplaca.

Brat Zulich prediaga, brat
Franéié¢ podpira, da se plaéa po-
moZnemu tajniku bratu Ver-
tin-u za &ezurno delo svoto
$50.

Dalje

0. Sprejeto.
Sestra Louise Likovich pro-

tajnik poroéa, |li

Franéiéa na ta dopis priobéi v
“Glasilu” in s tem se to stvar
smatra zakljuéeno od strani do-
pisnikov v “Glasilu.” Zbornica
se je tudi izrazila, da se od se-
daj naprej ne sme veé priobfe-
vati nobenih dopisov tikajoéih
se zasebnih farnih zadev. 4

Brat Franéi¢ se zahvali zbor-
nici za poSteno in praviéno re-
gitev omenjene zadeve.

Vrhovni zdravnik brat Dr.
Selifkar zelo resno odsvetuje
zdravnidke preiskave kandida-
tov v drustvenih dvoranah ali
drugih javnih lokalih. Omenja,
da je tam najveéja nevarnost,
da se urinejo v Jednoto nezafe-
ljeni élani. Brat Dr. Seliskar
stavi predlog, da se ne sme in
ni veé dovoljeno imeti skupne
zdravniske preiskave v dvora-
nah ali drugih javnih lokalih
za novopristople élane K. S. K.
Jednote. Brat Zeleznikar pod-
pira ta predlog. Sprejeto.

Brat Dr. Seliskar prosi, da se
ga oprosti, ker mora iti domov
vsled zelo nujnih poslov. Zbor-
nica mu to dovoli in zahvali za
njegovo sodelovanje in pomoé,
nakar se brat Dr. Selifkar od-
strani iz zborovalne dvorane.

Brat Zalar predloZi zadevo
baseball lige za prihodnjo sezo-
no. Po daljsi debati se sklene,
da Jednota nase &portarje
gmotno kot preteklo le-
te. Brat Hochevar pojasnuje,
da do sedaj je bila jako dobra
Sola za vse in jako poduéljiva
skusnja in da se bodo stvari v
bodoée &e zboljdale. V veliko
&kodo bi nam bilo vsem, ako bi
se Sportno idejo K. S. K. Jed-
note opustilo.

Brat glavni predsednik sve-
tuje, da bi se razdelila Zogo-
metna liga v iztoéno in zapad-
no sekcijo, in da naj bi vsaka
zase igrala v svojem okrofju.

Brat Zalar predlaga, da se iz-
ro¢i delitev te lige manager-
jem v reditev. Vsestransko
podpirano in sprejeto.

Brat Opeka prediaga, brat
Franéi¢ podpira, da se izplaéa
bratu Shukletu svoto $50.00 za
njegovo izvanredno delo za pre-
gledovanje vseh posameznih ra-
¢unov poslovanja Jednote. Spre-
jeto,

Brat Zulich predlaga, brat
Opeka podpira, da se da nmiala
nagrada bivSi pomoénici v Jed-
notinem uradu sestri Josephine
Judnich svoto $50.00 za
vestno in toéno delovanje tel
njene desetlene sluibe v Jedno-
tinem uradu. Sprejeto.

Brat Zalar predlaga, brat
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¢lanstva K. S. K. Jednote. Kon-
¢a svoj govor z vzklikom: Bog
vas Zivi!

Seja zakljucéena ob 9. uri zve-
¢er z molitvijo za vse umrle
¢lane nase Jednote.

Anton Grdina, glav. preds.

Jno A. Deéman, zapisnikar.
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| potrebno, nekje se
|valo to, drugje pa drugo in ta-
'ko si naj sami urede ter posta-
vijo in pooblastijo najboljie
mofe. Imena teh odborov naj
se posdlje vrhovnemu tajnistvu,
'da bodo objavljena v éasopisju.
Vsi zgoraj omenjeni odbori
'3si bodo dopisovali med seboj z
drugimi, osobito pa s central-
nim odborom za nadaljno pra-
Toliko se mi

sedaj, Zelim pa, da bi se prija-
vili k besedi stoteri drugi, da
pomagajo oZiveti nase ljud-
stvo za ta shod, Se boljde, ter
:ako zainteresirati ves nas na-
rod, tudi bratje Hrvati so nam
iobro dodli; med nami in njimi
ne bo nobene razlike, vsi smo
snaki po veri in sedaj tudi po
irZavi eni in isti, razlike med
nami ne bo, je ni in je ne sme
biti, ako imenujemo Vsesloven-
ski katoliski shod, s tem niko-
gar ne potisnemo proé¢! Kdor
pa Zeli izvedeti Se kaj veé, naj

jasnila.
A. Grdina, glav. predsednik.

ZBOROVANJE V CLEVE-
LANDU

T

vdelezbo.
Pittsburgh, Pa. — Cenjeni
sobrat predsednik K. S. K. Jed
tote! Naznanjam vam veselo

Pomagaj.
Najprvo je nas vrli drustveni
wedsednik brat George Stare-

oliskega shoda; govoril je ta-
‘20 jedrnato in pomembno, da je
Silo élanstvo ganjeno do solz.
Kakor je razvidno, se bo na-
ie &lanstvo tega shoda vdeleZilo

no to, pa je resnica, da je dal
to priznanje svet tudi nam Slo-
vencem, ker nas po vojni veé-
krat omenja. Se danes pa smo
navzlic temu neznatni. Reci

ot <l e Rev. J. J. Oman.
co dn i Blovane, v e ve 0| 1 ot

kod si in kdo si? Gledal te bo;

radovedno in &udno. Kaj je te-
mu krivo? ‘ Starejdi lovei, ki so svojéas

Nekaj smo temu krivi sami, lovili po neprodirnih goitavah
ker se ne nazivljamo vselej in oOkoli Sneinika, edinih ostan-
povsod Slovence (Slovenes). Na kih nekdanjih pragozdov na
zapadu 3e danes govorijo o Av- Krasu, se gotovo spominjajo
strijeih (Austrians), ponekod [starega gonjala in lovskega
na vzhodu pa jim pravijo Paznika Matevia Vrha v Lodki
“Krainers”  (Grainers), kar/|dolini. Ta Matevi je veljal za
sploh ne odgovarja resnici, ker Dajbolj izkulenega poznavalca
Kranjske sploh ni veé. Jaz pri- g0zda in vsega, kar #ivi in ra-
znavam, da sem Slovenec, ni-|Ste v gozdu. Le é&e je kaj pri-
kakor pa nisem Kranjec, dasi- povedoval iz svojih doZivljajev,

ravno je bil ofe iz Kranjske
Gore doma. Ce pa niti sami se-
be ne poznamo, kako nas bo
poznala tukajinja javnost, ki
tako malo Slovane razloéuje.
Ce hoéemo torej Slovenci pri-

je malo preveé¢ pretiraval in se
je zdelo ¢udno celo loveem. Ali
de je Matevi nekaj povedal, je
bil sam prepri¢an, da je vse do
piéice resniéno, ka.r pripoveduje.

Prisli so gostje iz Ljubljane

ti do kake veljave med Ame-|na #neperiko graddino. Sami
rikanci, je nujno potrebno, da:lovci. In, kar se rado zgodi,
se zavedamo da smo Slovenci in pri zadnjem “halali” po lovu so
se povsod izdajamo za take naprosili Matevia, naj jim kaj
namre¢ za Slovence (Slovenes). pove iz svojih lovskih doZivlja-
Seveda nam pri tem ni ravno jev.
potreba dolgih zavihanih bo-' Matevi vzame pipo iz ust,
kov, okroglega klobuka s kriv-.debelo pljune in priéne v bo-
ci. Bodimo le dosledni in vse-:hjoéem. ribnidki govorici po-
lej v javnosti priznajmo, da,dobnem lodkem dialektu:
smo Slovenci, Avstrijea in| “Nu, to mi boste gotovo ver-
Krainerja pa pustimo tam, ka- jeli, saj je natanéno res vse.
mor spada. Vselej in povsodA “Grem po snegu — pred tre-
bodi to, kar si v resnici, reci: 'mi leti je bilo — po lisi¢jem
“lI am an American Slovene." :sledu. Poldrugo uro grem po
Prilika da stopimo pred Ame- Sledu, kar ti lisi¢ja sled zaide
riko, da, pred celo Ameriko kot!na cesto in se zgubi. Primoj
Slovenci, se nam 'nua ob é"’uih + ... ! zakolnem. Da ne bi
vseslovenskega katoliskega sho- |z&klel prvi¢, vam ne bi mogel
da v Lemontu, IIL, dne 6., 7. in 'ega povedati. Tam nekje je
8. julija, 1929, 'bila drvarska koéa. Stopim
Ze to, da se vrii vsesloven- vanjo in hofem zakuriti. Ze-
ski katoliski shod bo opozorilo blo me je, saj veste. No, vii-
ameridko javnost in jo zbudilo |galic nisem imel, pa najdem v
k zavesti, da je tudi ameridki Prazni koéi staro kresilo. Kre-
Slovenec zaveden in aktiven. Sem, kreem in e dvakrat za-
Zavedni in aktivni pa ne sme- kolnem onega — no ja, rogatca
mo biti vsak v svojo smer kot zakolnem! Ko zakolnem tret-
mravlje, ko jim kdo mravljisée Ji¢, se mi kresilo res uige, ali
razkoplje; neobhodno potrebno tedaj se odpro vrata in notri
je, da smo vsi ujedinjeni in |Stopi temen moi. Priigem pi-

sloZni; to ujedinjenje nam mo-
ra prinesti vseslovenski kato-|
lizki shod. ‘

Torej Slovenci, na noge! Da,
na noge Ze sedaj! Najvainejdo |
zadevo Slovenstva v Ameriki|
Himamo sedaj pred seboj. Zbu- |
diti moramo pozornost vse ame-
rifke javnosti. Da nam bo to
mogocée, ne smemo spati. Zbu-
dimo se torej in zavedajmo se
naSe narodnosti; to je dolZnost
celokupnega nadega naroda v

_| Ameriki!

Nekateri tarnajo, da se nasa
mladina odteguje narodu in da!
bo izgubljena za narod, ¢ée se!
kmalu nekaj ne ukrene. Da,
res je tako! Ce bomo Sloven-
c¢i v Ameriki samo vsak v svo-
jem kotu nekaj vrdili brez pra-
ve zveze, potem nas bo ameri-
kanizem prav lahko zlomil kot
Sibice; ako pa se zveiemo in
zdruZzimo v eno celoto, potem
nas kaka sila ne bo premagala
tako hitro. Potem se bo nasa
mladina tudi lahko nekam pri-
klopila, zdaj bi se pa morala
oprijemati samo bilk ali slame.

Pa 8e drugo je, na kar ne
smemo pozabiti. Nada mladi-
na je ponosna na svojo domo-
vino, in ta je Amerika. Ce ho-
¢emo torej njih simpatije, mo- !
ramo pred vsem biti dobri in
podteni driavljani; to se pravi,
¢etudi Se nimamo driavljanske
pravice, si moramo vsaj prisvo-
jiti, kar je dobrega, bodisi v

po in pogledam natanénejie:
bil je sam rogatec. On pa se
mirno vsede na klop in priéne:

“‘Lepa re¢ s tabo, Matevi!
Res si priklical vraga! Kaj pa
imad v ustih?

*“*Pipo, gospod vrag!" pravim
jaz.
“‘Pipa, — a, — kaj pa je
to?
“ “Tobak kadim iz nje!

“‘“Tobak? Pa je to dobro?

“‘BoljSe kot vse na svetu!

“‘Daj meni malo pokusiti.’

“Dam mu pipo, on jo vtakne
narobe v usta in mi pogoltne
Zerjavico.

“*V pekiu imamo Se boljsi
tobak !

“Domislim se in pravim:

“ ‘Gospod vrag, ali takega to-
baka pa nimate, kot je v onile
pipi!" Pokaiem mu svojo pu-
gko.

“‘Daj pokusiti 3e onegal!

“Vtaknem mu pusko s cevjo
v usta in ga vprasam: ‘Ali naj
prizgem?'

“ ‘Pﬁi‘i r

“Jaz pritisnem na petelina in
sprozim. Vrag zakadlja, vza-
me pudko iz ust in pljune krog-
ljo iz ust,

“‘Malo prehud tobak kadis,
Matevi! A

“ZamiZim in napravim krii
dez &elo, najprej po nase, potem
pa fe po latinsko. Ko odprem
o¢i, ni bilo vraga Ze nikoder!”

Gospodje se spogledajo, se
nasmehnejo in eden od njih
pravi:

“Bosa je ta, Matevi!”

“Ni bosa, gospod, v en &ko-
renj je Ze obuta!"

VABILO NA NAROCBO MoO-
HORJEVIH KNJIG ZA 1929

Kakor lansko leto, tako tudi
letos nabiram udnino za knjige
druzbe sv. Mohorja za leto 1930
za kar dobi vsak ud pet kras-
nih knjig. Lansko leto je bila
udnina $1.25, za letos je pa na-
znanila Mohorjeva druZba, da
stane udnina samo $1; poleg
tega bodo knjige Se zdatno iz-
boljsane, to se ve, ako bomo
druzbo prav marljivo podpirali
in naroéali knjige kot udje te
druzbe ter jih tudi pridno &i-
tali.

V koledarju te druzbe za leto
1929 vidim v imeniku udov, da
stoji nada slovenska metropola
Cleveland, O., na prvem ali
tastnem mestu. Tako je prav,
da nadi sorodniki doma v ata-‘
rem kraju, v Sloveniji vidijo,
da se njih svojci tudi tukaj v
Ameriki e vedno zanimajo za
lepe slovenske knjige in da je
Cleveland, O., res slovenska
metropola v Ameriki. I

Slovenci v Clevelandu, kakor |
tudi Sirom ZdruZenih driav,
dajmo, nastopimo, da podvoji-
mo ali potrojimo wudnino za
druzbo sv. Mohorja za bodode
leto! Pomagajmo stari materi
slovenske knjiZevnosti, ki Ze
nad 76 let zalaga nad narod 2z
lepim, koristnim étivom.

Marsikak rojak ali rojakinja
me je Ze vprasal, katera druiba
je to sedaj, v dvomu, ¢e nek-
danja Mohorjeva
Mohorja v Celoveu 3e obstoja.
Ta druzba je imela tezko stali-
ile med svetovno vojno, zlasti
ob razsulu Avitrije, takrat ji
je grozil pogin. Celovec so za-
vzeli Nemci (Avstrijci) in pro-
glasili tedanjo tiskarno Drui-
be sv. Mohorja za vojadko tis-
karno. Leta 1919 je bil torej
najstarejdi knjizevni zavod Slo-
vencev v tujih rokah. Svobod-
na Jugoslavija pa tudi ni dopu-
stila, da ostane stara mati slo-
venski knjiZevnosti v rokah
Nemecv, in 3e isto leto (1919)
je jugoslovanska armada zavze-
la Celovec. (Pisec teh wvrstic
je bil takrat navzod kot jugoslo-
vanski vojak). Jugoslovanska
vojska je dala na razpolago vo-
jastvo in viake, da se je zamo-
gla Druiba sv. Mohorja s po-
moéjo jugoslovanske armade
hitro preseliti v svobodno Ju-

Urednik tega lista je znani slo-
venski pisatelj Rev; F. S. Fin-
igdr. Ze samo ime urednika
jaméi, da je revija “Mladika”
eden izmed najboljéih sloven-
skih meseénikov, ki izhajajo
dandanes. Celoletna naroénina
znada $2. Veé pojasnil o tem
daje rade volje zastopnik:
JOSIP GRDINA
lastnik Slovenske knjigarne
6121 St. Clair Ave.
CLEVELAND, OHIO

‘luknjo,

“Ali se e spominjate, ko
sem pred petimi leti pravil_da
sem zgubil Zepno uro?” “Se.
veda se spominjam.” “Ali &e
veste, kako sem takrat vse pre-
iskal in je nisem nikjer nasel?
No in véeraj sem pa oblekel
telovnik, katerega Ze nisem
veé let nosil in kaj mislite, kaj
sem nasel v Zepu?” “Ono uro,
kaj pa drugega.” “Ne, paé pa
skozi katero je ura
najbrie padla.”

ko najboljsih zvez.

c¢asno na —

Za VelikoNoé |

Nakazila v dinatjih, lirah in dolarjih odpo-

siljamo vedno z najhitrej$imi parniki in pre-

Za pravocasno izplaéilo se obrnite pravo-

Sakser State Bank

82 Cortlandt Street
New York City

druzba sv. |

Zalostnega in potrtega srca

naznanjam sorodnikom, prijate-

ljem in znancem tuino vest, da je moj ljubljeni soprog in ode

dtirih Aedorastlih otrok

o

goslavijo. Zalasno se je ta
druiba nastanila v Prevaljah, |
in sedaj se za stalno nahaja v,
Celju. |

Zato nai se na3i ameriski
Slovenci nikar ne é&udijo ali
vpradujejo, kje se dandanes
nahaja Druzba sv. Mohorja. Na
njeno veliko sreo je, da je pre-
stala vse te velike teZave v kri-
tiénih vojnih éasih.

Kakor se porota, Mohorjeva
druzba s, sedefem v Celju se-
daj jako lepo napreduje. Ud-
nino so zniZali in dolodili izdati
vedno boljie ter lepSe knjige. !
gdaj pa, dragi mi rojaki ter
rojakinje v Ameriki, stopimo
na noge! Podpirajmo to vele-
vaino druzbo sv. Mohorja! Sa-
mo $1 znada udnina na leto, pa
boste dobili pet krasnih in le-!
pih knjig za nagrado. Udnino
sprejemam do komca marca. |

Kakor Ze omenjeno, znasa
udnina samo $1. Svoto lahko
podljete na moj naslov v goto-[
vini, poitnih znamkah ali po

Gospodu zaspal.

R
je i?vl:‘l. 5'1

GeorgeZunié

kratki, a muéni osemdnevni bolezni (pljutnici) dne 27. decem-
1028, previden s sv. zakramenti za umirajode za vedno v

bil 6. jan. 1891 v vasi Preloka, Slovenija, v Ameriki
let. Pokojnik zapuséa

leg mene Stiri otroke v sta-

rosti od 6 mesecev do 7 let. P 15 meseci nam je umrl eno

leto star sindek. Dalje zapuséa tu v Ameriki enega brata

sester, vsi
ni je se ne
sti, mater pa leta 1018,

ter pet

roleni in ved bliinjih sorodnikov; v stari domovi-
i oZjih sorodnikov. Oleta je izgudil v rani milado-

Pokojni je bil zelo delaven in skrben moi, vesele narave, po-

N

mirnega znataja in katolidkega misljenja. P
dec. s sv. maso zadudnico, katero je daroval Rev. Jos.

r ob asistenci dveh drugih gg. duhovnikov v cerkvi Marije
Vnebovzetja. Po obredih so ga sorodniki in znanci spremili na
St. Mary's pokopalid®e v Sharpsburghu. Tu so bili njegovi ze-
meljski ostanki izroleni materi zemlji ob strani pred enim le-
tom tu pokopanega sintka Matt-a.

S tem se delim zahvaliti za darovane roie sestram, svakom

in sorodnikom

pokojnega, ki so jih poloZili ob krsti. Hvala bratu

‘p:t’:lnecﬁ.-"— .?m-u in Mrs. Zuni¢ za roie, Mrs. Haboviek, Mr.

la vsem,
Pokojni Geo
KSKJ. in &lan

unic, Mr. in Mrs. John Kunic, Mr .in Mrs. Fran:
Bzhorié, Mr. in Mrs. Joe Morav: 3 ' Cestrik, Mr.
in Mrs, Val. Hutié. Hvala Rev.
smrtjo in za opravljene obrede v cerkvi ter na

Mr. in Mrs. John Cestnik, Mr.
kurju za dvakratni obisk pred
pokopalidéu. Hva-

ki so dali svoje avte ali so sami prisli z avti k pogrebu.
je bil doigoletni élan dr. Marije Device &t 50

rustva sv. Druiine. Hvala &anom obeh

dtev. za notno varstvo pri pokojnem.

ti in glavnemu odboru iste za hitro izp

teh dru-
hvala K. S. K. Jedno-
lo posmrtnine.

Ti pa, dmg&ubuenl soprog in ole, ki si nas tako prehitro za-

| pustil v naj
gem spominu. Spominjali se

dobi Zivijenja, ostal nam boé za vedno v bla-
e bomo vetkrat v molitvi. Prestal

si e gorje in teiave tega sveta. Veseli se zdaj boijega pladila
ob strani svojega sinika. Cez ¢as se tudl ‘mi s Teboj :o:u ni-
demo! Polivaj v miru boZjem in velna lué naj Ti sveti!

2alujodi ostali:

KATIE ZUNIC, soprogs, MARY, GEORGE, JOE, PETER otroci.

Pittsburgh, Pa. dne 12. febr. 1929.




| saw in the January 2nd edition
our Union, and cach member who of the, Glasilo that somebody men-
has the Union at heart should mem- |tioned that we have a larger English
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free, back and breast stroke

Senior and Junior diving competition. %
4. Diving, rs

and six dives. :

required and three optional dives.

5. Meet c;d'lutoll'ob-

ruary 25th at St r various .

Coner.  Week of March 11th at Cen-|We ask the various club_officials |
tral Ave. Neighborhood Center, Week [Rive us a little cooperation to help
qmm,usLmAnmhmnlmdtMGudlou
Neighborhood Center. mmnmm& Members and
Note: m’“m”uwmvho wish to cooperate with
two weeks in advance of each meet. |us kindly notify the editor of the

Trophies will be

)¢

g
M

!y

orize them and acquaint nommembers | section in the paper. This is what

with them. The army of 33,45 is
a group of Cafholic citizens who are
members of an organization built not
only on sound principles, but also
on a sound financial basis. The foi-
lowing figures will give you a com-
cept of our financial status:

RESOURCESgOF THE KSKJ.
Senior Department:
December 3ist, 1928 ... .S2,085017.98
December 3ist, 1927 .....51,871,255.33

.really inspired me to write.

Being away out here in sunny
| California, we certainly are glad to
receive the Glasilo, especially the En-
‘glish section. We are always inter-
lested to know what is going on
'zmong the younger set, and about
!tihe sports. Our motto. is a greater
land bigger “Our Page” and a larger
sport section.

It is diffcreat here. We can not
play games among ourselves as. you
| folks can. We have to mix with all

champions. Trophies will be awarded
to best swimmer in each style to be
determined by points scored in all
races in each style. Trophies to div-
ing champions. Additional trophies
will be announced before close of
meet schedule, )

7. Open City Championship: En-
tries in the four municipal swimming
Association meets will be *restricted
to swimmers enrolled from Woodland
Hills Neighborhood Center pool,
Clark Ave. pool, St. Clair and Central
Ave. pools. The four scheduled meets

will determine the municipal cham-
pionships.

An open city championship meet
open to all local swimmers' will be
amnounced later. It is planned to|
make this meet the climax of the
gezson and will be a’'cooperative af-
fair with other nonmunicipal pools

|ticles with the photographs of the

abave, will be a best.article contest,
Members are asked to submit arti.
cles of about 500 words dealing with
the K. S. K. )., preferably on the
subject: “The K. S. K. J.. and why
| Want My Friends to Join”

All members are eligible to sub-
mit articles, except the members of
the supreme board, members of their
families, and the employes of the
Union.

For the three best articles sub-
mitted the following prizes will be
given: First prize, 525.00, second
$15.00 and third $10.00.

The articles will be judged by a
group of supreme officers and the
staff of Our Page. The winning ar- |
winners will be published in the|
April 2nd issue of Our Page.

All articles must be at the office )
of Glasilo not latter than March 22nd |

Gain for 1928 ...l $ 213796265 the rest. They are all good sports,

Juvenile Department: ‘bat it is different. We have a new

December 3isi, 1928 ....5 8370421 fellow among us from Waukegan,

December 3ist, 1927 ...5 7153119 Thomas Polinsik. Some of you

e | Wankegan boys (or Rgirls) perhaps

Gain for 1928 ... $ 1226302 know him. They come here, but
slowly.

Total gain for 1928 ... S 22602567, | am surcly interested in your

Since the geaeral convention, held bowling tournament. Wish [ could

in Cleveland, O., five years ago, our have attended some of the games,
Union has enrolled in its ranks ll.-!bu: it was a little bit out of my
811 members and increased its treas-  daily route The boss would not let
wty by 51,01324520. Surely that i3 me go that far. Some day I will
a record worthy of commendation. drop in to knock over a few pins to

On december 31st, 1923 our senior i show you how they make them in

department numbered 13,685 and the
juvenile department 7.549; a total
of 21,231. It our Union will increage
proportionally in membership in the
next seven vears as it has in the past
five, our Union will number 50,000
strong.

bers! Note the above figures!

{sunny California.

| ‘We have parties, and dafices galour,
(but few Sloveniad ones. When we
ido have them it is here on Drago-
| man's Rancho, 15 miles out of town
'where two very fine ‘vino” destroy-
ers live. We get “krainske klobase,”
but thiree or four times a year when

Con yourselves as members of the big time comes off. But we sure
a f growing, sound qgu'muk_c up for it then, for we round up
whose' Mjm—u | Gderybody. and “idke. Whoegee. - -

least 35,000 ot the termination of this- —
year,

—_—
: sﬂO‘ﬂCl OF MEETING
* Midwest K. S. K. J. Bowling |
mtion will hold its mext meéet-|
ing on Sunday February 24th, 1929
m. at St. Stephen’s School
Hall, 22nd and Lincoln Streest, Chi-
cago, lll. Election of officers will
b oy WO TR ‘e, Sow | This mecting will be held only for
the benefit of the young men of our
u;:'““’m” and m“ of “: lodge. Our Vice President Brother
s 74 ‘w‘“"‘. Mll-. nvited :.. 3 2 hs.hll vi:l nru:'de as president
(for that evening. lease come to
The following bowlers came in the this meeting and co-operate  with
list after checking up all the him. He has many things in store
found that Joseph Koscak for you that evening. Refreshments
540, prize S1: M. M. q150 will be served.
had a total of 323, Fraternally yours,
Frank Kozijek, president,
John Gottlieb, secretary.

Younz Members of the St. Aloysius
Society, No. 47, Chicago, Il
A special meeting of our lodge will
. be on Thursday, February 2ist,
| 1929 at 83 p. m. in the St. Stephen’s
‘Chnreh Hall, 22pd Place and Lia-

coln Street.
!

i

0

|

managements assisting.
8. Novelty Events:
meet’s program will be made for
stunt, novelty specialty members
developed by groups of junior, inter-
mediate and senior teams at each
sool. Trophies will be awarded to
most successful teams in each class.
9. Swimming Association Member-
ships: All swimmers elected by in-| Do not
structors for eatry will be considered | your meauscript, but wse a pseudo-
members of house teams and will 'bc |nym.- In another envelope place your
awarded city association memberships | psecudonym and your name, then scal
3 excellence of performance regard- |the cnvelope. These én
lgss of whether places are won in not be opeacd until the best articles
sarhpetition,  Swimmers elected to:h.n been judged as o0, This will
house and association membership give all a fair chance and eliminate
will be required to register in_the jall partiality.
A. A. U. Swimmers showing such| Mcmbers, here is your chance to
gicellence i performance which in- | win a prize dnd 2t the. same time
gicates that that they have a real|do something worth while for our
paportunity to place in any A. A. U.|Anniversary Our Page.
meet will be entered in such meets | '
z the Municipal Swimming Associa-

5. The Municipal Swimming As-
sociation will bid for future A. A. U.
championship evenis.
10. Summer Program: A full pro-
gram of meets will be announced for
the outdoor season with the opening
of the beaches and outdoor pools.
Local pool meets, inter-pool dual
meets, and a series of city-wide meets
will be programed.

An open city championship meet

to allow sufficient time for judging |
and compilation.

Write on one side of paper oanly,
and " if possible submit your manu-
gcripts in typewritten form, using the |
doudble spacer. Articles will be
judged more for the content than
neatness, however, be as neat as
possible.

Place in each

affix your signature on

The details of the Anniversary
Contlest: i

|
1. All members are eligible, i
except the supreme officers, the ||
employes of the K. 8. K. J., and
members of their families.

2. Articles arc to be about 500
words in length.

3. The subjest: “The K. S. K.
J., and Why I Want MY Friends to

g o S o, o
newspaper
; you
being are not
speak of you of great
even to members own family. Al, you mut-
But | am sure you will allow me the ' tragic line
privilege of calling you “Dear Al" read the 1
even though your term in the man- my Homer and left old
Albany has not yet expired, over the dedd body of
mMMl“-OA from final tragedy of the Iliad.
says were sitting
It goes without saying, Al that we _mu(uu:l.ntomu
Catholics were a tremendous lisbility | reports of the balloting on election
to in your recent campaign.|night. One by one, over the air, the
Politically, it hurt you to be one of [returns kept coming in, and it final-
gs. It ruined you. If you could only|ly dawned on you and all your
have disowned us somehow, if you|friends about you that the Republican
had only-soft-pedaled the fact that|eyclone had burst and had dashed
sou go to Mass on Sundays, if you|all your hopes to the ground.
had only snubbed a few Catholic| *“I guess it's all over, Governor,”
oriests in publie, or if you had come|said one mournful voice at your side.
out with some diatribe sgainst nuns|“Yes,” you said, “its all over as far
and Religious Orders, or something |as politics is concerned. But remem-
of that sort, nice and ber, this is Katie's birthday. Let's

you could have had the White House,
garage and all, for the asking.

We are sorry that you have been
3o humilisted on ouf account. We
wre wholly to blame, Al, and we know
t. But, if you remember, we told
jou it would be that way. We told
you what it would cost you to be a
satholic: the insults, the ingratitude,
md the misunderstanding.
lidn't stand by you in the campaign.
There wasn't & word in your favor
itered in our pulpits. You stood by
us. You wouldn't desert or disown
us no matter how much it cost you.
You learned long ago in Sunday
echoo! the meaning of a little emblem
we always carry close to our hearts.
It is a crucifix, and on it is trans.
fixed another Happy Warrior who

We

all go up stairs and cut the cake®
Al that line is a masterpiece. It Is
tremendous, unforgettable, freighted
with the poetry of Catholic life
“This is Katie's birthday. Let's all
go up stairs and cut the cake” For
that one line, at such a moment,
when Napoleon might have gone mad,
or Caesar taken his own life with
a2 spear, Shakespeare would have
taken you to his heart forever. For
that one line we Catholics are proud-
est, and God Himself is most grate.
ful. It is your title to greatness
forever.

From now, Al, | hope you will be
left alone. You have given your fel-
low-countrymen enough free happi-
ness; let them now find out how to
be happy for themselves. From now

\elopes will

was welcomed by the crowds in Gal-|on Dr. Cannon, Mrs. Willebrandt, the
ilee and Judea in His day. He had 'crudite Mr. Marshall, Senator Moses,
His Palm Sunday too. But vhenlthe Ku Klux Klan, the Anti-Saloon
they balloted to see whether He!league, the Fellowship Forum, Mr.
should live or die, all the votes wm.“'i" Rogers and his Volsteadian
against Him. ihumor (one "half of one per cent!),

We are not bitter, Al, over your|the Honorable Heflin and everyone
defeat. If we were a bitter lot, ycm!else who was so anxious td protest
| would have left us long ago, for you!America from you, will let you live
lare yourself incapable of any bitter- |your life with your family in peace
iness. “It'g all right,” you said, and conteatmen;. There will be no
'“doa't mind me.” when they told you more prving into the secrets of your
that the game was up and the-solid | Fousehold, ' no more scrutinizing of
South had been broken. 'YO'J' literary, cultural, racial, politic-
al and religious deficiencies. From

There are a number of incidents in
comnection with your defeat which |
could enumerate in order to console
you, if || thought you meeded to be
coasoled, -Mawpe,vou dido’t hear
about the band of linle boys on our
street who had saved all their fire-
works from the Fourth of July, to
selebrate your victory; and they had
to throw them into the river because
you weren't elected President. May-
be you didn't hear, either, about the
man who tends our railroad crossing,
who was found weeping in his shack
the night you went down to defeat.
1 could tell you also about the con-
veat of cloistered nuns who made a
novena—not that you would be
ciected (for it doesn’'t make much
difference to them who is President,

‘now on there will be calm and com-

The tournament was on its merry
grind Saturday night February the
2nd, the first squads taking the al-
leys at seven o'clock, and remaining
there until the early hours of the
moring. On Sunday icams started
at fen, 12 alleys being used. From 4
in the afternoon until the grand fin-
ish all sixteen alleys were used.

nament functioned was due to the
guidance of Frank Kosmach of Chi-
cago, and the committees who showed
that things were conducted by men
who have had an understanding in
the management of tournaments.
From the schedules to the smallest
details, hothing was overiooked. The

two days, without a hitch. New high
scores were posted to the miaute in
the lobby where the participants and
the public could seec the results while
the Balls rolled and the pins toppled.

Mr. Math Skiel, one of the pro-
pricters, in speaking to Mr. Frank
Kosmach, stated that the local “com-
mittee in charge worked to the best
of its ability to be courteous to the
vigiting fellow members and broth-
ers. “When the time comes” he
said, “for another tournament to be
held in Waukegan, the past record
wiil speak for itsell.”

{ fort and peace. You can sing “The
Sidewalks of New York™ at your ow

Recreation Co., in a letter of appre-

fireside with your own limie' 1 |ciation' ‘to the Tocal committee, com-

about you. I you choose 10 smoake |
cigars and spit in a cuspidor, that|
is your business. You can even wear
suspenders if your comfort so dic-|
tates—and “2in't" and “don't" will!
be forgiven among your friends. No-
(body will hold the Fulton Fish Mar-
ket against you; nobody will break
into a guffaw at the mention of Oli-!
ver Street. You can dance and sing
to your hearts content, and next year
on November sixth there will be an-
other cake for “Katic's birthday.” |

If sometimes vou ever grow wist.’
ful, and there crowd back on you

!

mohted highly on the business- like
way in which this big event was con-
ducted. The management also ex-
tcnds its thanks to all who were in-
sirumenial in bringing such a meet
to. Waukegan, and making its head-
quarters at the Waukegan Recreation
Center.

As for the future, we hope we can
again be of service to you for we are
glad to have you with us. You are
always welcome!

The Waukegan Recreation Co.:

Ma'h Skiel. Joseph Lama, Georpe
Hohn, proprictors.

in W the W 4

n

reation Co. .n

following statements in reference to
event. %

and carnival will close the outdoor
season.

The Municipal Swimming Associa-
tion definitely enters the local ac-
quatic field as an organized unit for
the first time with a program planned
attractive to swimmers and sport fans
and conducive to the development of
more swimmers of ability.

Many of the local champions re-

Join."

4. Write on one side of paper
only.

5. Articles will be judged for
content, neatness playing no part.

6. All articles will be judged
by a group of supreme olficers
and the staff of Our Page.. Their
decision will be final.

7. All articles must be at the

|as long as he lets them say their
|prayers)—but  in order that you
. wouldn't be assasinated. They were
!afraid someone would hurt you, Al
'and even to their innocent and un-
,wordly hearts you were utterly preci-
'ous. | might mention, too, the old
{1ady who stayed up till three o'clock,
{the morning after the election, saying
her rosary and begging the Blessed

cevied their first instruction and r | Mother of God “not to let Al get
development in the local municipal ;,‘:‘::h ‘;‘_nfh":;‘:l‘““l (han || broken-hearted.” The night of No-
pools. The associatian sanctioned, Dodmrk- d that “.u will M: vember sixth was a night of sixteen
sponsored and supported by the Rec- || (oo "0 0 idered . * |i mitlion tragedies, and it may cheer
reation Division of the Department of £ e you, Al, to know that when you went
Parks and Public Property of the 8. Prizes: ?"“ article, $25.00; || .0t to bed that night, you did not
City of Cleveland desires to carry m":.‘ best, $15.00, and third best, |/ i. jwake alone,
further this development work. { PR For all that we hurt you, Al; for
Four pools are maintained at| uf"leu‘\.“ of the ':h"‘;“‘:‘ the all that we kept you out of the White
present. Other pools are now being| i~ icles arc not “" ::" puse—and we did—there was one
planned. e manuscripts. A pseadonym thing we gave you which we alone
For the outdoor season, five pools|| to be used. Enclosed in a sealed || §
‘o beaches (| envelope plice your' Rdme: and ||Sould Sive. We gave you the Brown
Good First Words: “Can’t Sing . Baosha o0é ‘aveliable. O] O Derby. That is our triumph and
: the outdoor pools three are fitted for || the pseudonym it is represented || S5 T Ty, The Brown Derby
My Throat Is Dry.” competition while for outdoor events | by. mmm bearing the || 5 04 if you were not a Cath-
First let me thank all the girls dltbul Wwe-Sre Mmal be opened ' until M’:I.Iﬂ'.‘l"l:;t olic you would never have thought
who sent me Valentine srestings. 1 he stalf fn charge of the pools|| be opened until the W of it in your hours of success. It
really do not know if I received mere and instruction s selected  from | $ was something more than a political
than Pos. Miss M. is oing to count among the most experienced swim-|| ~10. Address your to: |l jogan. It was an cmblem of a heart
them and the resulis will be pad- mers and the most qualified wa!cri Anniversary Contest, Page. ||, ched by the light of Faith, of one
lished mest week. 1 could almest enthusiasts in the city. {| 8117 St. Clair Ave. Cleveland, O. || .\ " the sights of the God above
bet two to onc that she will buy the Fwo Nhundred and  cighty-cight ' .. .. . . nim. refused to take himself too seri-
“leltavers” and add 1) to Dox' hours of supervision mad instruction lously. Beszause you are a Catholic,
’n: Stc"-'hu been giving me the glad afel now offered dy the four indoor THE VACANT CHAIR iM’ you can fathom the Divine humos
eye of late, and will most likely do Theme song: “I care for you, still.” pools aach ';"k‘d (ln“'“ for every |5y cr moonbeams gently stealing  [of the uavierse, and man's rightful
something like that to get a date ke~ n;d '”.r:'m‘"‘" No | Through our cottage pame tonight, (and puny place therein. Because you
with me. You kmow, if Dox' gets THE STORY: parEes ."" > is municipal | 0y 5 group of children kneeling are a Catholic you can see the ulti-
more valentines than I, then, | am to “;",“ "‘ S { In the soft and mellow light— mate purpose of things, the triviali-
make whoopee with her. Thanks Pop! Pop! a trickling poice and | R °‘:""°" on the swimming serv- |} ne1y ail, no word is spoken, ties of time; and you were able to
girls anyhow. Miss M. pulls the props fr:- under “:‘ and program of the association |~ Gie is stamped on every brow, |realize that life at its wildest and
Now let's et down to business thc chair on which I (Gee) am :m:‘"y mc':l and beaches may be||oe the silence be unbroken: most exciting moment is nothing
again. The story “Miss-Terry™ will seated. Commissi by calling the Recreation | moiner's chair is vacant mow. more than @ bauble and a toy in rela.
be indefinitely discontinued and an- “Comc, come.” says she, “turn that|“om™ omer's offioe at Clty: Halk tion to the cternal destiny for which
other will be substituted. The mew gas lower” M X. - Oft, in joy we thronged around it, |we are inteaded. And when they
story will be titled “Corn Flakes” be-  Says | to her, after picking myself’ ¢, 'm'l a.lv’:&' Of:, when and with childish care, |made gll but a god of you (and mo
cause it will be a serial. So here up. “Is this a game?. Don't im-| s r:::’." ":‘“ ! Jando. “|Sought relief aad ever found it man in the memory of man was ever
goes, and don’t teke it too seriously. plicatc mc in this plot! Just imagine :m ’o' icki before, has-.the| .1y the dear one seated there; !heralded with such enthusiasm and
“CORN FLAKES" 3 what . . . would say if 1 was caught| ..o iy 4 :"k"‘ out  the €07 | On that throne cach night we kissed wild acclaim as you were), you did
(Title by Miss M.) in this basement ~of Bottles 804 |imire ‘are many more Cavcs Hee an. her, not assume tie seriousncss of a Nap-
(Plot by Dox) ‘ corks.” . do's  Why .& b :." e Jan-| Cave her there our morning bow; |olcon and swagger and lord it over
(Story by Gee Dee) | pen?  Well, one ,"'" t " haD- | Byt tonight—how we do miss her! |the human masses cheering at your
FORWORD: The scene is in any Miss M. farious as always, reached | oo o o m“' "; n fhe | Mother's chair is vacant now. feet; you did not put on the herioc
basemeat of proper size. plot for a broom while yelling, “Oh you B R e W'“‘“: ¥ WOkty | Lillian White, '31, |attitude of a Caesar and cry out
is not of the fast moving Dee brute! Here | am in. distress and fogt ® (OFRST OF fvo when yoUl af¢|  Notre Dame, J. S, High Schoo!,|“Bring me my crownl 1 fosl” -
type, but it is still. To give you & —" | interrupted her with a ‘Stop!|gollE 00 & POC e | Cleveland, Ohio. |mortal longings in me!"; in the sim-
better idea of the plot, we Stop! not another word—before 1| oo " you more | Editor’s note: The author of this|plicity of your heart you waved the
the K pictare of it. Now sign on the dotted line | want you| *~ 1 soem is the daughter of Mr. and Mss.|Brown Derby in the fa_cc of the
folks story Is to be a free for to amswer me just onc question, even Frank M"':glﬂ worry about | ‘ames J. White, both members of *K.| world. It was 2 Catholic’s appraisal
all if any of you find a you are ‘in 5. What |the Chi Lass he has to worry'S. K. J.; and the njege of Brother|ol the greatness of this life, and his
in or or plot, usa w you do if _g your Miss Eleaner aki, one of Jeseph Zalar, supreme secretary of | humble gesture to sternity.
)n your OWRm __ bleom —— (e;-l&_ x__.ank). prides of Waukegan, +, our. Union. | There is something eise, ‘Al for
Ty ot g ’ - % b o 2 :
ISR R R IS AR RN Ly . ' &

the memories of what might have per Joseph L. Drassier Jr.
been if you hadn't been one of us;’ —_——

if there ecver creeps into your heart To the Waukegan Traveling Salesman
the feeling of remorse and regret,| Your signature did not accompany
put on the Brown Derby we gave your contribution. Please forward
you, Al, and go out and look up st the former and your comtribution will'
the stars. be published. —EDITOR.

Original &

TREE YEE-EEE-AAH'S FOR CHI-
CAGO!
Yee-cec-aaah! Chicago!
YEE-EEE.AAH! CHICAGO!
YEE-EEE-AAH! C.H ICAGO!
L] o

REZEK!
HRASTAR!
ZABKAR!
ZEFRAN!
K.OSHACH!
1

Some may not know what it is all
about so for their benefit Dox will
clucidate. They are thie “CHAMPS"
of the K. S. K. 1. Second Annual
Bowling Tournament which was held
at Waukegan, 1, during the days
of February 2nd and 3rd, 1020
2IVjo!

YEAH!
YEAH!
YEAH!
YEAH!
YEAH!
.

YEAH!
YEAH!
YEAH!
YEAH!
YEAH!

Overheard by Dox:

“Jamos:" Alas! 1If you're import-
ant enough for the papers to print
your bowling score, it's the kind you
dow't want printed. That was
ctacked before the 2710 game, but
you will notice his score is nothi
10 be ashamed of. It helped great
to bring that coveted cup to c!ulugo.

. » L J

“Lefty’ Joe:” “The ‘CHI CRITIC
who says K. S. K. J. writers lack
jmagination hasn’t seen the new seed
catalogue, meaning the scores-to-be
in the columns of ‘Our Page'."

- L .

R. C. Rudman: “Each onc is born
to get just so much punishment. If
parents don't give it the law of

gverages in bowling tournaments
will,® — Many a pnrticlpa%th was 2
glutton ‘for “punishment. at was

the real K. S. K. ]. spirit to show,
Congratulations, Boys!

SMILE-Q-METER

Adapted

“Swanee” Lenarsic: “Every knock
is a boost, but sometimes it's just a
boost for the garage bilL” — He
must have had a flat tire or couldn’t
get going in m: g.nn:

The elficiency with which the tour- -

scorers were on the job through the .

The management of the Waukegan -

Dolenc: “You've been drinking _

‘Sheriff'! Don't deny it! | can
smell the peppermint you chewed fto
take away the smell of cloves! And
readers, how that fellev packs it!"

- L]

A Church Bulletin Seen: '
. .Sermon by pastor. Subject: “Hell!™

Song by chorister: “Tell Mother
I'l Be There!"

- -

Frank ]. Gospodarich: *“All of
would be polite enough to offer
other fellow the coveted cup if
were polite enough to refuse”
That remark may about size up the
Joliet boys in not wanting to “hog"
it and gave tln.ocben. a_thance at it

.

Dox: “Thanks for the compli-
e . gl

A little late but—Valentine greet.
ings to all my girl friends at Wau-
kegan and points West as well as all
girl readers of this column. Be my
Valentine!

us
the
he

i

- v

She reminds me of a girl on a

magazine cover, because | only see

her once a month
-

You can do a world of gopd by .
saying a good word for the
Youth of K. S. K. J. Your influence
counts. Your example will inspire .

crease the K. S.

HMyour‘Gl.llo"lonm&;

get ‘him interested.

PO
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“ Krémar je legel preden sta
moia 3la. Sodmik se je zastonj
oni kmet. Priée, ki jih je imel
trudil, da bi izvedel, kdo je bil
in mogel izpradevati, niso ali ne
vedele ali pa niso hotele govo-
riti. Smrt Toninova, je menil
sodnik, ne more biti v zvezi z
upornikim nagnenjem ljudi, je
slu¢aj zase, prav osebnega zna-
¢aja. Grof s tem sodnikovim
jzvajanjem in dognanjem ni bil
povsem zadovoljen.

“Hod¢em popolne jasnosti,” je
dejal.

“Prosim,” se je poklonil sod-
nik, “razglejte se v aktih, pa
ukazujte.”

Tri dni je delal grof sam v
svoji pisarni. Prepridati se je
moral, da je sodnik storil vso
svojo dolinost.

“A mene Se éaka moja,” si je
dejal, pozval sodnika ip mu ve-
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“Gremo! Zadnji &as nas je
vzdignil Peter Duia!

“No tudi.,”

“Ne zaradi 'ovskih.”

“Seveda ne

“Zato, da se bomo videli, ko-
liko nas je, pa ¢e smo Ze vajeni
dovolj, da bomo v dvanajstih
urah vsi na mestu, kadar bo
nada ura bila.”

“Po vojaiko.”

“Kajpak, za vojsko.”

ucewe!n

“Troti!” — — —

Pred Tolnlinom so kmetje
dotekali Mohora Kacafuro, ki se
je wraéal z jutranje Setnje.
Prebavljal je zadnje dni slabo,
pa mu je bil Defacis nasvetoval
jutranjo pot pod Prapetno, kjer
paj pije vodo iz laénega studen-
ca. Ni hotela Bog vedi kaj po-
magati in Mohor je bil slabe
volje. -

“Cebele!” so pozdravili po-
smehljivo kmetje. Mohor je
zijal, potem je rekel uporno:

“Cmrlji, pravim jaz."

“Cebele, &ebele,” so gnali
kmeti. Bili so oni mladi, pored-
ni, ki je 3la Tonéka z njimi.
Mohor je umel, da ga kmetje
zasmehujejo, a pravega smisla
ni vedel, pa se jih je hotel otre-
sti.

“Trkal bi se z vami, ée bi
bil kozel, kakor ste vi.”

“Pikali bi,” so rekli.

On jih je drazil:

“Sol, sol, sol, kozli¢ti! To
vam bodo danes solili na sodni-
ii. Se svoje koze bi bili vzeli s
seboj. Pa saj. éno ste,” je de-
jal in pokazal na Toncko. “Le
femu eno samo!”

“Zato, ker 'imajo c¢ebele eno
samo kraljico,” so odgovorili,

Mohor ni odgovoril, ni vedel
kaj. Pridruzil se je Tonéki:

“Z mano pojdi, Kraguljeva!
Bod vsaj lahko doma povedala,
da si 8la z gosposkim ¢love-
kom.”

Njegova druZba deklici ni bila
neprijétna. Upala je, da bi ji
mogel domaéi biri¢ biti v Tol-
minu v pomoé.

“Vedno ste dobre volje, go-
spod Mohor,” je rekla.

“Danes nisem,” je povedal po
pravici. Sam pri sebi je ugi-

upadel, zamazan, &
kljub vidni utrujenosti.
“Cebele!” je rekel v tretje
Mohor in pogledal ostro Petru
v lice. Ta se je zasmejal inh
dejal:
“Mohor Kacafura, pijan si!”
“Hudié te nesi, prekleta Du-

nim dovtipom Mohor.

“Le hiti, da te res ne bo,” je
| yrnil Peter z idrijeko 8alo . . .
| * s _»

Pri mizi, pogrnjeni zeleno na
dvoriééu pred gosposko hido, je
sedel grof Jakob Anton z . vse-
mi svojimi uradniki, s sodnikom
in njega mladim Zlahtnikom, ki
ga je bil zadnje éase zadel stric
fudno vidno odlikovati, da so
'to opazili drugi uradniki, biri¢i
'in celo kmetje, ki so imeli opra-
viti ali v uradu ali pa v gro-
fovski gospodéini. Ob mizi na
levi in desni so se bili zbrali
biri¢i. Grof je pogledoval po
ljudeh, ki so Se vedno prihajali.
Potem je dal znamenje. Sod-
nik se je dvignil, spregovoril
nekaj uradnih besed proti gro-
fu, nato nagovoril kmete, da
jim bo bral lastno tozbo. Res
je bral. Bili so med poslusal-
ci preprosti ljudje, ki so za
éeli pritrjevati z glavami in za.
¢udenimi vzkliki. Mrzlo je si-
nilo uradniku oko, pogledal je
po grofu, ki je mirno prikimal
Zanesel se je na biride in Se na
vojake svoje, ki jih je bil obo-
rozene skril v veZo za seboj.

Tonéka je drhtela & razbur-
jenosti v gneéi. Bila je edina
tenska med stoinstoglavo mo-
iko druzbo. Tedaj je zadutila,

CENE DINARJEV:

PRI AMERISKIH DOLARJIH
reéunamo sledeve pristojhine:

Pri pokiljkah od $1 do $30 je pri-
stojbina 60c; pri podiljkah od $31 do
$50 pa $1. Pri veljih posiljkah je pri-
stojbina 2¢ od delarja.

SKUPNO POTOVANIE
Se je éas, da se priglesic za nale
velikonoino skupne prievamje na par-
niku PARIS, Onim, ki 0 se o prigla-

sili, sporoéamo, da bodo Ali na
v Cotriek veler, na 14, marca. -:,
ruiite temu
potovanju. Vee podiljke naslovite na

PRUDENTIAL BANK

(Zakrajsek & Cesark)
455 W. 42nd ST. NEW YORK, N. Y.

FLU, SOYRAZ-
NIK CLOVESTVA

Nevarnost vedkratnega povratka flu
|¢.9idcmiic je zelo vaina, ker vreme je
zelo nezanesljivo v tem Jetu in lahko
povzrodi povratek vsak ¢as. Vse urad-
ne objave vsebujejo sledeca priporoli-
la: Driite vada éreva odprta!

TRINERJEVO GRENKO VINO

narejeno iz kaskare in « gih 2dra

da jo je nekdo prijel za roko
in ji jo stisnil. Pogledala je in
ostrméla. Ob njey " je stal s
smehljajo¢im se licem Janez
Gradnik.

“Jezus,” se je vse treslo v
jeklici, “kako je predrzen! Kaj,
fe ga opazijo pa spoznajo!”

Janez pa je vprasal:
| “Ali Lovrenca ni?”

. “Bolan je,” je odgovorila.
“Pa si pridla mesto njega?"”

! “Mati je hotela,” je povedala, |

| da ne bo spet kak3nih sitnosti."”
Pokimal je in dejal:
“Treba ni bilo.”

! Sodnik je medtem prebral

bal skrivnost kmetidke besede |“0Zbo tolminskih kmetov in za- |
in igre s debelami. “Tolminec %€l govoriti. Ta tozba, ki so jo

vilaih zelidé, pomaga driati &reva &
sta in v istém Bsu jada vad Zivomi
| sistem in odporno silo. Zaiianje od-
, porne sile daje prillko bakterijam, da
| izvréujejo svoje smrtonosno delo, am-
pak Trinerjevo grenko vino povela to
silo in vas napravi zmoine prestati
napade flu. Dobi s¢ v lekaraah, vred-
vostni kupon v vsakem zavoju. Brez.
| plaéni vzorec se dobi pri: Jos. Triner
| Co,, 1333 S. Ashland Ave, Chicago,
| HL—{Advt.)

| "MRS. ANTONIJA RIFFEL,
slovenska babica

Broadw JOLIET, ILL
Telefon: 23%0.]

" ZASTAVE, BANDERA,
' REGALLJE in ZLATE ZNAKE

za drufitva ter dlane K. S. K. J.
fzdeluje

EMIL BACHMAN

522 N,

starem kraju s primer- |
darom. Vsak dolar bo i

dobrodoe).
Vade podiljke zanesijive in hitro. ’
|$a!" je zaklel s svojim besed- |

. 1840 §

je kakor ovnov rog,” si je pred-
ofeval, “reée ‘kriz’ pa misli
‘moZ.’ Pa ti, Mohor, ki si tudi
Tolminee, ti jih bod spremislil
do dna.”

“Toncka! Kraguljeva!” je
vzkliknil. “Pri vas Ze od nek-
daj &ebelarite.”

“Rajni oe so, Bog jim daj
mir in pokoj. Zdaj bo pa men-
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éuli kmetje, je sicer uporno de- |
gk o= 7 | 1845 So. Ridgeway Ave. Chicago, ML
!Jame in Ze samo po sebi vred- | Pikite :- cenik!

{no kazni. Vendar gospod grof
ne kot cesarski namestnik v
Tolminu ne kot lastninski go-'
spod tolminske zemlje, ki jo je
|pravno pridobil kot alodij, no-
ée za zdaj umevati nepremii-‘
ljenega kmetidkega dejanja kot
zloé¢in; prav nasprotno. Nalai¢,
da bi zadostil svojemu pravne-
mu nazoru, da toZenec ne more
biti sodnik v svoji pravdi 2
onim, ki toZi, hofe gospod grof

SEMENA

poliska,
vrtna in cvetlidna semena. Pisite

po brezplaéni cenik. Blago podiljam

V zalogi imam najboljsa

postnine prosto.

MATH. PEZDIR

Box 772, City Hall Sta.
New York, N. Y.

javno s toﬂﬁclji obravnavati

USTAVITE PREHLAD!

' )
{ )

CUVAJTE SE PRED

:

sveta. Desmt

lvtno  Jam-

stve. Naba cena jo ntija od veeh drugh ix-

deluvaloev. Brerpladni pouk s barmonike

ankim kupcem. Pikite po bresplaini katalog.
RUATTA SERENELLI & CO.

1014 Bloe leland Ave. Dept, 17, Chicage, 1L

DOMACA ZDRAVILA.

V zdlogi imam jedilne diSave,

Knajpove jeémenovo kavo in im-

rana zdravila, katera priporola
msgr. Knajp v kffilg.

DOMAC!I ZDRAVNIK

moénim motorjem,
vsake velikosti, pro

. ——
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da bi se vam ponujal tako
. kot danes
vam nudi
ki vas bo
fonografov

patentiran,
novost. Je

» Saad

A\

delani prenosen [

To je povsem novi n

stroj ne teiak,

g+ 0 SRR
0 | " 'I i

$20.00

Gotovo niste imeli de nikdar take pri .

mi tukaj. Ta
pravi, fi

zelo zad

, Sele ned
torej je z
zelo priroly

izdelan

ter ima vsa moderna izboljsanja. Igra plodle (rekordg)
izvaja ¢ist glas, glasen, mil in donet, da bi ga cele

poslusali, Najboljsi Radio ali fonograf ga ne prekais. Moéno izd ¢

skatlja je pokrita s keratolem, da je varna pred vremenom; to i
kakor usnje. Vsakdo ima lahko vporabo za to prenosen fonograf ali doma,
v kempi ali ¢e potuje.
pesmi, katere ste svojecasno radi poslusali Je zelo primerno darilo.
vadng cena tega fonografa je S20.00, toda mi ga dajemo za ackaj daka
smo za $5.95 da se jih razproda 10 tisod. To je posebna cena, ki vam da.
"priliko, da si ga nabavite; s tem si boste dosti prihranili. Zglasie §
se vi prvi in podljite nam narodilo dokler zaloga ne poide. Mi vam jam. |
&imo, da béste £ njim zadovolini, inade vam denar vrnemo. <

Ne podiljajte denarja naprej, izreiite samo ta oglas in prilokite S1.O0 §
za zavijanje in odpremne stroike; za fonogral boste pa platali S585 pi. B

je )

Igral vam bo &gz dan vse plesne

smonodi, ki vam ga bo na dom prinesel.

1723 N. Kedzie Ave.

GRAND NOVELTY COMPANY
Dept. 109

komade in

it

Chicago, 1L,

alll

F. KERZE, | i

bl

K. S. K. J. Druitvom:

Kadar narolfate zastave,

in drugoe, pazite na moje
hoéete dobiti

za najnifje cene.
atrti in vzorci ZASTONJI

g
najbolide

3515 East 81st Street

Slov. pogrebnik in licenzirani embalmer v Newburghu

LOUIS L. FERFOLIA

Telephone: Broadway 2520
s¢ priporola rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe
po najnizjih cenah in v najlepiem redu.

Pidite po b ladni cenik, v ka-
terem je nakratko s vsaka
rastlina za kaj se ra §

V' ceniku boste nadli #e¢ mnogo
drugih koristnih stvari.

MATH PEZDIR
Box 772, City Hall Sta.
New York, N. Y.
i 4 :
ODHOD PARNIKOV
/-\A = \:”__ \.’ 3

March 8. Berengu

March 16. Olympie——Cherbourg

March 16. Se vrii nafe velikonofno
skupno potovanje na priljub-
ljenem parniku “Paris”.

March 21. Pres. Wilson—Trst

March 23. Deutschland—Hamburg

March 26. Columbus—Bremen

March 29. Be

March 30, Ile de France—Havre

March 30. Vulcania—Trst

Apr. 6. Paris — Havre

Apr. 6. pic—Cherbourg

Apr. 10. Mayretania—Cherbourg

Apr. 11, Cleveland—Ilamburg

Apr. 18. Berlin —Bremen

Apr. 20. Nade skupno potovanje za 1.
maj na parniku “lle de France”

P
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455 West 42nd Str.

sici ali ps v najvetjem mestu, v
ipliel I remwrrni siiad el Senks peasigs Svete SN

rezerv svoto §740.000 kar

snak varnosti za vad denar.

JOLIET

Fob o gy T e
b, e - S n

:,:: -~y (',""b‘:"_‘_("‘"‘.b"‘ da boste zadovolini. PiSite nam ali pa pridite sami poizvedeti doevne
B ok e “herbourg cene in jih potem primerjajte z onimi, ki jib dobite drugie. Nade po-
Search 2. The Be “‘ma‘h‘"" >y Siljatve bodo dosegle vade ljudi naj Ii ti Zive v kaki zakotnl gorski wa-

najkrajlem Casu

Joseph Dunda, pomof. kasir

NATIONAL BANK

CHICAGO IN CLINTON St. 32
Wm. Redmond, preds.

JOLIET, ILL.
Chas. G. Pearce, kasir

S b oo L)
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nov, in danes éez eno leto

daril.

Mi imamo Sest razli¢nih nadinov, iz=

dite v nado banko, in si izberite en naéin,
ki je za vade denarne razmere najbolj pri-
lagoden. Hranite to svoto tekom 50 ted-

boste imeli

razpolago lepo svoto za nakup boZitnih

Najstarefia in najveija banka

med katerih si lahko izberete enega. Pri-
na

v Jolietn.
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